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DPP-FP55
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Prirucka - Rychly ivod
Budete-li chtit vytisknout snimek z karty ,Memory Stick”, ,Memory Stick Duo” nebo SD card,

provedte postup, uvedeny v krocich 1 az 6. Dal$i podrobné vysvétleni, tykajici se ovladani
a dal$ich metod tisku najdete v navodu k obsluze.

Zkontrolujte obsah baleni.

Polozky oznacené znakem * budou pouzity pro ukdzkovy tisk.

[ \
Ukazkovy barevny tiskovy Zasobnik papiru *
material * Sitovy adaptér (AC-S2425) *
* 10 listd papiru formétu pohlednice
« Tiskova kazeta na 10 vytiska
Podrobnosti viz stranka 10 v navodu
k obsluze.

Cistici kazeta

* Navod k obsluze * CD-ROM (ovladac tiskdrny Sony
« Prirucka - Rychly tvod (tento list) * DPP-FP55 a program Picture
e Zaruka (V nékterych regionech neni Motion Browser Verze 1.1)
zaruka piiloZena.)
 Licen¢ni ujednéni spolecnosti Sony
s koncovym uZivatelem

. J
- r e - - w g O
A Volitelné sady tiskovjch materiali ) \
Pro tisk na format pohlednic « Tiskové kazety pro 40 vytiski po 2 kusech
(101,6 x 152,4 mm): SVMLF120p
SVM-F40P * 120 listt tiskového papiru 10 x 15 cm (6 baleni po
* 40 lista tiskového papiru 10 x 15 cm (2 baleni po 20 20 listech)
listech) * Tiskové kazety pro 40 vytiska po 3 kusech
« Tiskova kazeta na 40 vytiski
SVM-F80P
« 80 lista tiskového papiru 10 x 15 cm (4 baleni po 20
listech)

J
© 2006 Sony Corporation Vytisténo v CR 2-682-266-12(1)




Pripravte si potiebné
polozky pro ukazkovy
tisk.

| = =

Budete-li chtit vytvorit tisk, podobny vyse

uvedené ukdzce, pripravte si potfebné

polozky pro ukazkovy tisk, oznacené

v kroku 1 znakem *:

-Tiskarna*

-Ukazkovy tiskovy material * (tiskovy
papir a tiskova kazeta)

-Sitovy adaptér*

-Sifovy napdjeci kabel*

-Zasobnik papiru*

Poznimka k tiskovému materialu

Pro tisk budete potfebovat tiskovy materiél
obsahujici tiskovy papir a tiskovou kazetu.
Jakmile dojde zasoba v dodaném tiskovém
materialu, zakupte si prosim doplitkovy
tiskovy materidl.

Viozte tiskovou kazetu.

Pouzivejte tiskovou kazetu, ur¢enou pouze
do této tiskarny.

1 Vytahnéte a otevrete viko prostoru
pro kazetu.

2 Zasunte tiskovou kazetu smérem
dozadu ve sméru Sipky a zatlacte ji, az
zapadne na misto.




Viozte tiskovy papir. Pfipojte zdroj
1 Otevrete zdsobnik papiru ((1) a pak posurite napaleciho “apetl-

(®) a zvednéte viko zasobniku papiru (®)). Jeden konec sifového kabelu zasuiite
do zasuvky ve zdi a druhy do sifového
adaptéru. Pak pfipojte zastrcku kabelu
sifového adaptéru do zditky DC IN 24
V na tiskarné.

2 VloZte do zasobniku tiskovy papir.
Umistéte znackovad ve sméru ——
podéavani papiru a smérem
k zasobniku papiru. —_—

Do zditky
DCIN24V

Sitovy
adaptér

el
T

Vlozte ochrannou f6lii spole¢né s papirem a pak
ochrannou f6lii vyjméte.

\ f_ Ochranna félie
o L Do zasuvky ve
) Sitovy napajeci zdi
> : kabel
Prejdéte ke kroku 6 =

Smér podavani

3 Zavrete viko zdsobniku papiru (D)
a posufite jej ve sméru podavani papiru (®).

@

4

Vystupni zésobnik
nechejte otevreny.

4 Vytahnéte a otevrete viko prostoru pro
zasobnik papiru a zasufite do tiskarny
zasobnik papiru.

Zasurite ho pfimo dovnit¥
az na doraz.




Vytisknéte snimek.

Nyni jste pfipraveni k tisku. Postup pfi tisku se lisi

v zavislosti na tom, jakou pamétovou kartu nebo jaké
zafizeni pouZivate. Tento list vysvétluje, jak vybrat
a vytisknout snimek uloZeny na pamétové karté.

e A
Budete-li chtit tisknout z
z digitalniho fotoaparatu
kompatibilniho s normou
PictBridge, podivejte se do ndvodu
k obsluze na stranku 46.
Pro pouziti dalSich vnéjsich
zafizeni, jako je napiiklad digitdlni
fotoaparat nebo pamét USB, viz

\stra’mky 18, 19.

e A
Pro tisk snimku z pocitace PC
- viz stranky 47 - 61 v navodu
k obsluze.




Q Pfipravte si pozadovanou
pamétovou kartu, ze které
chcete tisknout.

Pfipravte si pamétovou kartu (,,Memory
Stick”, ,,Memory Stick Duo”* nebo SD

card), obsahujici snimek, ktery chcete

vytisknout.
* Neni tfeba pouZivat adaptér ,,Memory Stick
Duo”.

k l
( )

9 Zasuiite pamétovou kartu do
prislusného slotu pro pamétovou
kartu.

Pokud do tiskarny soucasné zasunete
nékolik pamétovych karet, nemusi byt
poZadovand pamétova karta spravné
detekovana. Zasuiite do tiskdrny pouze
tu pamétovou kartu, kterou chcete pouzit
pro tisk.

Priprava

G Slot pro

pamétovou kartu

Pamefova
karta SD

* Neni tfeba pouzivat adaptér
~Memory Stick Duo”.
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O Stisknutim tlagitka O
(on/standby - zapnuto/
pohotovostni stav) zapnéte
tiskarnu.

Zobrazi se snimek, ulozeny na
pamétové karté.

Zobrazeni snimku

0 Vyberte snimek, ktery
chcete tisknout.

Stisknéte opakované tlacitko
\. J </B>/A/V, a7 se zobrazi snimek,
ktery chcete vytisknout.

= On o P 0000y o042 =

Vypinaé O
(on/standby

Tlacitka QG
[ ] F U>IAN
L |
- zapnuto/

pohotovostni @ ..@ Tlagitko PRINT G
stav) oo (Tisk)
Q Tlacitka

QR

) Tiaéitko ENTER G
\ (Zadani)



“C'Vyhér snimku ze seznamu
snimkii.(®)

Stisknéte tlagitko  (vzdaleni) pro zobrazeni
seznamu snimkl.

Stisknéte tlacitko <I/>/A/V pro posunuti
¢erveného ramecku na snimek, ktery chcete
tisknout.

(Pro zobrazeni nahledu snimku stisknéte tlacitko
@ (pfiblizeni).)

ArATLO /[ENTER] for QTY

‘C"'Nastaveni po&tu vytiski.(®)
(@ Stisknéte tlaéitko ENTER (Zadani).
Zobrazi se indikator poctu vytiska.

(@ Nastavte pocet vytisku.
Zvyseni poctu vytiski: Stisknéte tlacitko A.
SniZeni poctu vytiska: Stisknéte tladitko V.

(® Stisknéte tlaéitko ENTER (Zadani).

G Stisknéte tlacitko PRINT (Tisk).

Jakmile je tiskdrna pfipravena k tisku,
rozsviti se indikator PRINT (Tisk)
modrozelenou barvou.

Po dokonceni tisku a automatickém
vysunuti papiru vyjméte potiStény papir
z vystupniho zasobniku.






UPOZORNENI

Abyste predesli nebezpeci vzniku ohné
nebo urazu elektrickym proudem,
nevystavujte toto zafizeni desti nebo
vihkosti.

UPOZORNENI

Sony neruci za ndhodné nebo néasledné skody nebo
ztraty na uloZenych datech, zpisobené pouzitim nebo
poruchou tiskarny nebo pamétové karty.

Pozor

Elektromagnetickd pole urcitych frekvenci mohou
ovliviiovat obraz této digitdlni foto tiskdrny.
Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo elektromagnetismus
zpusobi preruseni (selhani) probihajiciho prenosu dat,
restartujte aplikaci a odpojte komunikaéni kabel (USB
a podobné) a pak jej opét pfipojte.
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Pro zdkazniky v Evropé

Toto zafizeni bylo testovano, pfi¢emz bylo shledano, ze
odpovidd omezenim, stanovenych Smérnici EMC pro
pouzivani propojovacich kabeld, které jsou kratsi nez

3 metry.

Likvidace odpadu z elektrickych
a elektronickych zafizeni (plati v zemich
Evropské unie a dalSich evropskych
zemich, kde je provozovan systém
tfidéni odpadu)
Tento symbol na produktu
nebo obalu znamena, Ze
produkt nepatii do bézného
domovniho odpadu.
Recyklace elektrickych
a elektronickych zafizeni je
mozna jen pokud produkt
odevzdate na misté k tomu
urCeném. Zajisténim
spravné likvidace produktu
zabrafiujete hrozicimu
ohrozeni zdravi a Zivotniho
prostiedi, které by mohlo
nastat pii nespravné
likvidaci odpadu. Recyklaci
materiali pomdhate Setfit
cenné piirodni zdroje. Podrobné&jsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku vam poskytnou mistni Gfady, stfedisko
likvidace odpadu nebo obchod, v némz jste vyrobek
zakoupili.

Informace

PRODAVAJICI V ZADNEM PRIPADE NERUCT
ZA PRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE
SKODY JAKEKOLI POVAHY, ANI ZA ZTRATY
NEBO NAKLADY ZPUSOBENE VADNYM
VYROBKEM NEBO POUZITIM JAKEHOKOLI
VYROBKU.

Kopirovani, tpravy nebo tisk CD, TV programd,
materialil chrdnénych autorskymi pravy, napfiklad
fotografii nebo publikaci, nebo jinych materiala
kromé vasich vlastnich zaznamt nebo autorskych

dél je omezeno jen na soukromé pouZiti nebo pouZiti
v domécnosti. Pokud nejste vlastniky autorskych

prav nebo nemate svoleni vlastnika autorskych prav
ke kopirovani téchto materidli, miZe pouZiti téchto
materidli nad vySe uvedeny ramec predstavovat
poruseni autorského zdkona a vlastnik autorskych
prav miZe pozadovat nahradu Skody. Pfi zpracovani
fotografii touto tiskarnou neporusujte ustanoveni
autorského zdkona. PouZiti nebo tprava portrétu osoby
bez jejiho souhlasu mizZe byt porusenim jejich prav.
Na nékterych predvadécich akcich, vystoupenich nebo
vystavach je fotografovani zakdzano.

Doporuceni ohledné zalohovani
Doporucujeme ukladat zaloZni kopie dat, ¢imz
se omezi riziko ztraty dat v disledku nechténé
operace nebo poruchy tiskarny.

Poznamky k LCD obrazovce

 Obraz, zobrazeny na obrazovce neni identicky s kvalitou
obrazu a barvami na vyti§téném snimku, a to v disledku
principu zobrazeni. Obraz, zobrazeny na obrazovce
proto prosim povazujte jen za referenci.

Netlacte na povrch LCD obrazovky. Mohlo by dojit

k odbarveni povrchu obrazovky, a to by mohlo mit za
nasledek poruchu jeji funkce.

Pii dlouhodobém vystavovani LCD obrazovky pfimému
slunci muze dochazet k porucham funkce.

Pfi vyrobé LCD obrazovky se pouziva vysoce piesnych
technologickych postup, takZe vice nez 99,99%
obrazovych bodu (pixelt) je funkénich pro efektivni
pouziti. Muze se vSak stat, Ze se na LCD obrazovce
budou zobrazovat stalé malé erné skvrny anebo jasné
body (Cervené, modré nebo zelené barvy). Tyto body
vznikaji pfi normalnim vyrobnim procesu, pficemz nijak
neovliviiuji zdznam obrazu.

Na chladném misté miZe na LCD obrazovce dochézet
k zobrazovani stopy snimku. Nejedna se vSak o zdvadu.

Obchodni znamky a autorska prava
 Cyber-shot je obchodni znamka spole¢nosti Sony Corporation.
..Memory Stick”, = . Memory Stick PRO”,
MeMORY STICK PRO. . Memory Stick Duo™,
MEMORY STICK DUD. . Memory Stick PRO Duo”
MemoRy STICK PRO Duo, ..MagicGate®,

M AGICc GATE jsou obchodni zndmky spole¢nosti Sony
Corporation.

VAIO je obchodni znamka spolecnosti Sony Corporation.

Microsoft, Windows® a DirectX jsou registrovanymi
obchodnimi znamkami spole¢nosti Microsoft Corporation

v USA anebo dalsich zemich.

IBM a PC/AT jsou registrované obchodni znamky spolecnosti
International Business Machines Corporation.

Intel, MMX a Pentium jsou registrovanymi obchodnimi
znamkami nebo obchodnimi znamkami spolecnosti Intel
Corporation.

Rastrové zpracovani pisem True Type je zaloZeno na softwaru
FreeType Team.

Tento software je Caste¢né zaloZen na praci nezavislé skupiny
JPEG Group.

Libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Povoleni k pouzivini, kopirovani, ipravé, distribuci a prodeji
tohoto softwaru a pfislusné dokumentace pro jakykoliv ucel je
zde poskytovano bez poplatku.

Zlib

© 1995- 2002 Jean-loup Gailly a Mark Adler

Vsechny ostatni ndzvy spolec¢nosti a produkti pouzité

v tomto navodu mohou byt obchodnimi zndmkami nebo
registrovanymi obchodnimi znamkami pislusnych vlastniki.
Dale upozortiujeme, Ze v tomto navodu nejsou vzdy pouZity
symboly ,,TM“a  ©, 3 @



Poznamka pro
uzivatele

Program © 2006 Sony Corporation
Dokumentace ©2006 Sony Corporation

Vsechna prava vyhrazena. Tento ndvod a v ném
popsany software a jejich ¢asti nesmi byt bez
pisemného souhlasu spole¢nosti Sony Corporation
kopirovany, prekladany nebo redukovany do jakékoliv
strojem Citelné podoby.

SONY CORPORATION NERUCI ZA NAHODNE,
NASLEDNE NEBO ZVLASTNI SKODY, AT UZ
VYCHAZEJ! Z OBCANSKEHO PRAVA NEBO

ZE SMLOUVY, KTERE VZNIKLY NA ZAKLADE
TOHOTO NAVODU, SOFTWARU NEBO JINE V NICH
UVEDENE INFORMACE, NEBO V SOUVISLOSTI

S NIMI NEBO JEJICH POUZITIM.

Porusenim peceté obalu disku CD-ROM pfijimate
vSechny podminky této dohody. Pokud s témito
podminkami nesouhlasite, okamzité vratte tuto obalku
neotevienou spolu s ostatnimi ¢astmi dodavky prodejci,
od néhoz jste zboZi zakoupili.

Spole¢nost Sony Corporation si vyhrazuje pravo
kdykoli provadét v tomto ndvodu k obsluze nebo

v ném obsaZenych informacich zmény bez predchoziho
upozornéni.

Software popsany v tomto ndvodu miZe také podléhat
podminkam samostatné licenc¢ni dohody.

Konstruk¢ni tdaje, napiiklad ukazkové snimky, které
jsou soucasti softwaru, nesmi byt upravovany nebo
kopirovany pro jiné neZ osobni pouZiti. Autorsky zdkon
zakazuje neopravnéné kopirovéni tohoto softwaru.
Upozoriiujeme, Ze kopirovani nebo upravy cizich
portrétl nebo dél chranénych autorskym zdkonem
mohou byt porusenim prav, ktera jsou vyhrazena pro
drzitele autorskych prav.
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NezZ zachete

Co tato tiskarna dokaze

Muzete tisknout z pamétové
karty nebo vnéjsiho zafizeni
= stranky 20 az 25

Karty ,,Memory Stick”
(,Memory Stick Duo”)
nebo karty SD

fotoaparat
nebo jiné vnéjsi
zarizeni

Muzete tisknout

z fotoaparatu kompatibilniho
s normou PictBridge

=nstranka 46

Muzete tisknout z PC
= stranky 47 az 61

6CZ

[ Muizete tisknout pomoci D

LCD obrazovky tiskarny
@O\ A

Muzete vybrat a tisknout snimek
= stranka 20

Zakladni tisk
jednoho snimku

Muzete provést fadu nastaveni tisku
= stranky 26 az 36

ey bl il BT
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Snadny tisk
(Index/DPOF/AIl)
(==stranka 35)

Tisk zvétseného/
zmenseného/

posunutého/otoceného
snimku (==astranka 27)

Tisk délenych
snimkU
(== stranka 32)

Tisk kalendare
(==mstranka 34)

Muzete
prehravat
prezentaci

- slideshow
snimkd.
=nstranka 37

Muzete snimek vyhledat nebo smazat.
= stranka 39

Muzete zménit nastaveni tisku
a tiskarny.
= stranky 41, 44




Operace pro pohodiny tisk

B Snadno sledovatelny TFT LCD displej
umoziiuje provadét nahled, tpravy,
zpracovani, ukladani a tisk snimku. Kromé
toho zpravy pruvodce vis provadéji
jednotlivymi operacemi.

B Velmi rychly procesor tiskarny umoziuje
rychlé zpracovani dat, zobrazeni nahledu
a tisk snimku.

B Zasobnik papiru umoziiuje najednou
potisknout az 20 listd papiru. (==~stranka
14)

Univerzalnost tisku

B MuZete vybrat tisk s okraji nebo bez okraju.
(== stranka 42)

B MuzZete spustit prezentaci - slideshow
snimkt na pamétové karté nebo z externiho
zafizeni. (== stranka 37)

B Dodanym aplikaénim softwarem muZete
snadno tisknout z PC. (==dstranka 47)

B MuZete snadno tisknout f(P. o
ictBridge

z digitdlniho fotoaparitu
kompatibilniho s normou
PictBridge. (==2~stranka 46)

B Mite moZnost snadného tisku snimkul
uloZenych na pamétové karté nebo vnéjsim
zafizeni*. (==dstranka 18)

(*Neni zaruceno, Ze u snimkul uloZenych na
vnéjsich zafizenich budou mozné vSechny operace
popsané v navodu.)

Funkce pro dokonalou kvalitu obrazu

umoznuji fotorealisticky tisk

Bl Profesiondlni vysoce vykonny tiskovy
mechanismus reprodukuje fotorealisticky.

B Technika Super Coat 2 zvySuje odolnost
tiskového vystupu proti vlhku a otiskiim
prsti.

B Technika Auto Fine Print 3 analyzuje obraz
a korekei zajistuje optimalni kvalitu snimku.
(== stranka 42)

M Funkce Exif 2.21 (Exif Print) . '.’o‘
vyuziva udaje o podminkach EX” P"’nt
pri fotografovani, uloZené se
snimkem fotoaparaty kompatibilnimi s Exif
2.21, k nastaveni korekci a optimalnimu
tisku snimku. (== stranka 42)

B O vysoce kvalitni tisk se déle staraji funkce
redukce ¢ervenych oci, nastaveni jasu,
odstinu a dalSich korekci. (==dgstranka 29)
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Poznavame dily

Podrobnosti najdete na stranach uvedenych v
zavorkach.

8CZ

Predni panel tiskarny

[1] O (zapnuto/pohotovostni stav)
vypina¢/indikator (stranky 16, 20)

[2] Tla¢itko MENU (nabidka)

Q Tla¢itka (vzdaleni)/ R (pfiblizeni)
(stranka 24)

[4] LCD obrazovka (stranka 24)
Kurzorova tlacitka (A/V/<1/1>)
[6] Tlacitko ENTER (Zadani)

Tlac¢itko/indikator PRINT (Tisk)
(stranka 21)

Tla¢itko CANCEL (Zruseni)
[9] Indikator pristupu (stranky 17, 18)

Dvirka prostoru zasobniku papiru
(stranka 15)

[11] Prostor zasobniku papiru
(stranka 15)

Slot pro kartu SD CARD
(stranka 18)

Slot pro kartu MEMORY STICK PRO
STD/DUO (stranka 17)

Pravy panel tiskarny

Paka pro vysunuti tiskové kazety
(stranka 12)

[15 Tiskova kazeta (stranky 12, 13)

Dviika prostoru tiskové kazety
(stranky 12, 13)



Zadni panel tiskarny

[1] Ventilaéni otvory
[2] Konektor DC IN 24 V (stranka 16)

Do tohoto konektoru se pfipojuje sitovy
adaptér (soucast prislusenstvi).

Levy panel tiskarny
[3] ¥ konektor USB (stranka 49)

Pri pouziti tiskarny v rezimu PC zapojte
pocita¢ PC k tomuto konektoru.

[4] Konektor PictBridge
(stranky 19, 46)

Zasobnik papiru

[1] Vystupni zasobnik papiru
(stranky 13, 14)

[2] Viko z&sobniku papiru
(stranky 13, 14)

9CZ
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Priprava

[1] Kontrola obsahu

baleni

Zkontrolujte, zda jste s tiskarnou obdrzeli
ndasledujici prislusenstvi.

Zasobnik papiru (1)

Sitovy adaptér (AC-52425) (1)

Sitovy kabel * (1)

* Sitovy kabel na obrazku je ur€en jen pro sitové
napéti 120 V. Tvar a technické udaje koncovky
sitového kabelu se lisi podle regionu, v némz jste

tiskarnu zakoupili.

Cistici kazeta (1)

‘IOCZ

CD-ROM (1)

— Ovladac tiskarny Sony DPP-FP55 pro
Windows® XP Professional/Windows®
XP Home Edition/Windows® 2000
Professional/Windows® Millennium
Edition

— Program Picture Motion Browser Verze
1.1

* Vzorky pro barevny tisk (1)

* Navod k obsluze (tato prirucka, 1)

 Pfirucka - Rychly tvod (1)

e Zaruka (1)*

* Licenc¢ni ujednani spolecnosti Sony
s koncovym uZzivatelem (1)

* 'V nékterych regionech neni zaruka pfiloZena.



Pfiprava tiskovych

materialu

K tisku snimku potiebujete sadu
tiskovych materiali uréenou

pro vasi tiskarnu. Ukazkové
tiskové materidly obsahuji 10
list tiskového papiru formatu
pohlednice a tiskovou kazetu pro
10 vytiskd.

Format tiskového papiru

Format tiskového papiru velikosti pohlednice

je nésledujici:

» Formait pohlednice 10 x 15¢cm
(101,6 x 152,4mm)
(maximalni rozmér tisku bez okraji)

Volitelné sady tiskovych
materiald

Pro tiskarnu je mozno pouzivat nasledujici
volitelné tiskové materialy:

Tiskovy material formatu pohlednice

SVM-F40P

e 40 listh tiskového papiru 10 x 15cm (2
baleni po 20 listech)

* Tiskova kazeta na 40 vytiska

SVM-F80P

e 80 lista tiskového papiru 10 x 15cm (4
baleni po 20 listech)

» 2 tiskové kazety, kazda na 40 vytiska

SVM-F120P

e 120 lista tiskového papiru 10 x 15¢cm (6
baleni po 20 listech)

» 3 tiskové kazety, kazda na 40 vytisku

Poznamka

Neékteré modely nemuseji byt dostupné ve vSech
zemich.

Poznamky k pouzivani tiskovych
materiala

.

Vzdy pouzivejte tiskové materialy, které jsou
uréeny pouze pro tuto tiskarnu. Pfi pouZziti
odlisnych typu tiskovych materiald nemusi byt tisk
mozny nebo se miiZe vyskytnout porucha funkce.
Tiskne se na nepotiSténou stranu papiru.
Znecisténi povrchu papiru prachem nebo otisky
prsti muze vést ke zhorSeni kvality tisku.
Nedotykejte se plochy, na kterou se bude tisknout.
Pred tiskem papir neohybejte

a neoddélujte jej v misté perforace.
Netisknéte na jiz jednou pouzité listy
papiru a nepokousejte se previnout

pasku v tiskové kazeté. Mohlo by dojit

k poskozeni tiskarny.

Nerozebirejte tiskovou kazetu.

Nevytahujte z kazety pasku.

Poznamky ke skladovani sad tiskovych
materiala (v zajmu kvality tisku)

Pokud se chystéte jiz ¢astené pouZitou tiskovou
kazetu a papir skladovat po delsi dobu, uloZte je
do origindlniho nebo podobného obalu.
Neskladujte tiskovy materidl na mistech, kterd jsou
vystavena vysokym teplotam, vysoké vlhkosti,
nadmérné prasnosti nebo pfimému slunci.

Sadu tiskovych materiala spotfebujte do dvou let
od data vyroby.

Poznamka ke skladovani vytisténych
fotografii

Na vytisténé fotografie nelepte celofanové pasky
a nemazte na nich plastovou gumou. Nenechévejte je
pod plexisklovymi deskami pracovnich stold.

‘l‘lCZ
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Vlozeni tiskové Vyjmuti tiskové kazety

Po vycerpani tiskové kazety se na LCD displeji

kazety objevi indikator chyby kazety.
Otevrete viko prostoru pro kazetu, zvednéte
1 Vytdhnéte a otevrete viko vysouvaci paku a vyjméte pouzitou tiskovou
prostoru pro kazetu. kazetu.

2 Zasuiite tiskovou kazetu smérem
dozadu ve sméru Sipky a zatlacte
ji, az zacvakne na misto.

PouZzivejte tiskovou kazetu a papir ze stejného
obalu.

Sipka . .

¢ Nedotykejte se inkoustové pasky a chrarite
tiskovou kazetu pied prachem. Otisky prsti
a prach na inkoustové pasce mohou vést ke
zhors$eni kvality tisku.

Inkoustova
paska

12 (74



¢ Nesahejte nikdy do prostoru pro kazetu. Izl 4 r " 4
Termosublimacni hlava dosahuje vysokych teplot, VI oze n I tISkove h o
zejména po delSim tisku. pa p iru

1 oteviete vystupni zdsobnik
papiru.

\d

* Neprevijejte inkoustovou pasku v kazeté )
a previjené kazety nepouZivejte k tisku. ‘_6;
V opa¢ném piipadé nemusi byt tisk kvalitni nebo 2
miiZe dojit i k poruge tiskarny. 2 Pposunte viko zasobniku papiru o
* Pokud tiskova kazeta s cvaknutim nezapadne \Y opaéném sméru, nez je smér
na misto, vyjméte ji a znovu vlozte. Pokud je podavani papiru (@) a pak
inkoustova paska v kazeté volna a kazetu neni otevrete viko zasobniku papiru
mozno vlozit do tiskarny, naviite pasku ota¢enim (@)

civky ve sméru Sipky.

¢ Nevytahujte tiskovou kazetu z tiskarny v pribéhu
tisku.

Poznamky ke skladovani tiskové kazety

* Tiskovou kazetu neskladujte na mistech, kde
pusobi vysoké teploty, vysoka vlhkost, nadmérna
prasnost nebo pfimé slunecni zéfeni.

* Pokud chcete jiz ¢aste¢né pouZzitou kazetu odlozit
na pozdéji, skladujte ji v piivodnim obalu.

Pokracovani

13(7



3 Viote do zésobniku papir. 4  sejméte ochrannou félii.
Vlozit mizete az 20 listd tiskového

papiru. Pfejedte palcem pres okraj stohu
papiru. Pak papir zasuiite potiskovanou
stranou (nepoti$téna strana) nahoru.
Spolu s papirem vloZte i ochrannou f6lii.

Potiskovana strana

5 zaviete viko zasobniku papiru (@)
a posurnte jej ve sméru podavani
papiru (®@).

Vystupni zasobnik nechte otevieny.

Réamecek pro
znamku (format
Smér posunu pohlednice) patfi
papiru dopredu ve sméru
posunu papiru.

Pokud chcete pouzit
papir rozméru ] f
pohlednice, patii L
ramecek pro znamku
doptedu (ve sméru
posunu papiru).

Poznamka

Nedotykejte se potiskované strany.
Otisky prstl a prach na potiskované strané
mohou vést ke zhorSeni kvality tisku.

14@



Pokud béhem tisku dojde papir, na LCD
displeji tiskarny se objevi indikator chyby
papiru. Vyjméte zasobnik papiru a dopliite
papir.

¢ Nevytahujte zasobnik papiru z tiskarny v prubéhu
tisku.

* Kontrolou nésledujicich bodu jesté pred tiskem
predejdete zasekdvani papiru nebo poruse tiskarny:

6 Vytdhnéte a otevrete viko
zasobniku papiru.

— Na papir nepiste rukou ani strojem.
7 Zasurite do tiskarny zasobnik Po tisku miZete na papir psét olejovym

3

papiru. 1Pkoustem. Na Elskovy pap{r I}en}l mozno } 5
v . . P o ¥ tisknout pomoci inkoustové tiskarny a podobné. o
Zasurite zasobnik papiru pfimo az na ) ) ] 2
doraz — Na papir nelepte nalepky a nedavejte razitka. o

— Papir pfi tisku neohybejte a nepfidrzujte.

— Celkovy pocet tiskovych papirt nesmi prekroc¢it
20 listd.

— Netisknéte na jiz pouZity papir.
Vytisténim téhoZ obrazku dvakrat na jeden
papir nedosahnete vyssi hustoty kryti.

— Fotopapir pouZivejte jen do této tiskarny.

— Papir, ktery tiskarna vysunula a nepotiskla, jiz
nepouzivejte.

Poznamky ke skladovani tiskového papiru

e Papir neskladujte potisténymi stranami k sobé

a nevystavujte jej dlouhodobému kontaktu
Poznamka S L .
s pryZovymi nebo plastovymi produkty, které
Zkontrolujte, zda neni zasobnik papiru zasunut obsahuji napiiklad vinylchlorid nebo plastifikator;
pod dhlem. jinak hrozi barevné posuny nebo zhorSeni kvality
V tomto piipadé by tiskdrna nemusela pracovat vytisténého obrazu.
Spravng. * Papir neskladujte na mistech, kde pisobi vysoké

teploty, vysoka vlhkost, nadmérna prasnost nebo
piimé slunecni zafeni.

* Pokud chcete jiz ¢aste¢né pouZzity balik papiru
odlozit na pozdéji, skladujte jej v pivodnim obalu.

‘|5CZ



[5]Pipojeni

« Sitovy adaptér zapojte do sitové zasuvky, kterd
k e I e ktro ro zvo d n é je snadno pfistupna. V piipadé jakychkoli potizi
s adaptérem okamZité vypnéte napdjeni vytaZenim
Siti koncovky sitového kabelu ze zasuvky ve zdi.
« Jakmile ukonéite pouZivani sitového adaptéru,
odpojte jej od konektoru DC IN 24 V.

1 Jeden konec sitového kabelu * Tiskdrna je pod stdlym napétim, pokud je sitovy
zasunite do dodavaného sitového napéjeci kabel pfipojen do sifové zasuvky, atoi ve
adaptéru. chvilich, kdy je samotna tiskdrna vypnuta.

e Béhem tisku je papir nékolikrdt vysunut z vystupu

2 Druhy konec sitového kabelu tiskarny. Neblokujte zadni &st tiskarny sitovym
zasunte do blizké zasuvky ve zdi. adaptérem nebo sitovym napajecim kabelem.

3 Zastréku sitového ada ptéru * Pouzivejte vyhradné sitovy adaptér, dodany
zasunte do konektoru DC IN 24 k tiskdrné. NepouZivejte jiny sifovy adaptér, protoZe

by mohlo dojit k chybné funkci tiskdrny.
* V pfipadé€ uvolnéni nebo poskozeni sifového
adaptéru nebo kabelu jej prestaite pouZivat, dalsi
se rozsviti Cerveng. pouZivani je nebezpecné.

V na tiskarné.
Indikétor () (zapnuto/pohotovostni stav)

¢ Vystupni kabel sitového adaptéru nezkratujte
kovovymi pfedméty, protoZe jinak hrozi porucha.

¢ Nepouzivejte sifovy adaptér ve stisnéném prostoru,
jaky je napriklad mezi tiskarnou a zdi.

Do konektoru
DCIN 24V

adaptér (soucast
prislusenstvi)

-p

Do zasuvky ve zdi
Sitovy kabel
(soucast dodavky)

16CZ



Vlozeni pamétové
karty

Pokud chcete tisknout snimek uloZeny na
karté ,,Memory Stick™ (nebo ,,Memory Stick
Duo*) nebo SD card, vlozte kartu do slotu pro
prislusnou kartu.

Pokud je vloZeno nékolik paméfovych

karet, bude mit prvni prioritu karta, ktera

byla vloZena jako prvni. Zapnete-li tiskdrnu

s nékolika vlozenymi paméfovymi kartami,
bude je tiskarna detekovat v poradi ,,Memory
Stick* (nebo ,,Memory Stick Duo*) a SD card.

Popis typ pamétovych karet, s nimiZ tiskdrna
dokaze pracovat, viz stranky 83 az 86.

Pouziti pamétové karty

¢ Nepokousejte se pamétovou kartu zasouvat nebo
vytahovat nasilim. V opa¢ném pfipadé hrozi
poskozeni karty nebo tiskarny.

¢ Nevyjimejte pamétovou kartu v dobé, kdy blika
indikator pfistupu; jinak hrozi poskozeni pamétové
karty nebo tiskarny.

* Abyste predesli ztraté dat, udélejte si zalohu dat,
uloZenych na pamétové karté. Neposkytujeme
zadné odskodnéni v piipadé poskozeni nebo ztrity
dat.

e Zkontrolujte pamétovou kartu a zasouvejte
ji oto¢enou na spravnou stranu. Pfi nasilném
zasunuti pamétové karty otoené na nespravnou
stranu hrozi poskozeni pamétové karty a slotu.

¢ Zkontrolujte typ paméfové karty a zasouvejte ji
jen do slotu, ktery je ur¢en pro dany typ karty. Pfi
zasunuti pamétové karty do nespravného slotu
hrozi poskozeni pamétové karty nebo karta jiz
nemusi jit ze slotu vyjmout.

* Pfi vyjimani paméfové Kkarty ji nezapomerite
pfidrZovat rukou, aby nevyskocila ze slotu
a nezasahla vaSe oc¢i nebo nezpusobila jind
poranéni.

VloZeni karty ,, Memory Stick"

Zasuiite kartu ,,Memory Stick® nebo ,,Memory
Stick Duo* do slotu MEMORY STICK PRO
STD/DUO a7 zapadne na spravné misto.
ProtozZe je tato tiskdrna vybavena slotem
,.Memory Stick*/,,Memory Stick Duo®, neni
tieba pouZzivat adaptér Memory Stick Duo.

Kartu vlozte
tak, aby znacka
< byla v levém
hornim rohu.

V dobé, kdy tiskarna
pristupuje k pamétové
karté, blika indikator
pristupu ke karté.
Vysunuti karty ,,Memory Stick”

Lehce zatlacte kartu ,,Memory Stick” do slotu.
Jakmile karta vyskoCi ven, pomalu ji vysuiite.

‘|7CZ
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VloZeni pamétové karty SD

Zasurnte kartu SD card do slotu SD CARD, az
zapadne do spravné polohy.

V dobé, kdy tiskarna
pfistupuje k pamétové
karté, blika indikator
pfistupu ke karté.

Kartu zasurite ve
sméru znacky <.

Ve slotu SD CARD této tiskarny muiZete

pouzivat nasledujici média;

* Paméfovou kartu SD Memory Card

» Kartu MiniSD (budete potfebovat adaptér
pro karty miniSD)

e Paméfovou kartu normy MMC

* Kartu RS-MMC (budete potfebovat adaptér
pro karty MMC)

Vysunuti pamétové karty SD
Lehce zatlacte kartu SD do slotu. Karta
povyskoci a pak ji pomalu vytahnéte.

e Pii vyjimani pamétové karty SD ji nezapomeiite
pfidrZovat rukou, aby nevyskocila ze slotu
a nezasdhla vaSe oc¢i nebo nezpisobila jina
poranéni.

¢ Budete-li chtit pouzit kartu miniSD, pouZijte
adaptér pro karty miniSD. Pokud do slotu tiskarny
zasunete kartu miniSD bez adaptéru, karta jiz
nemusi jit ze slotu vyjmout.

18CZ

Pripojeni fotoaparatu
nebo jiného vnéjsiho
zarizeni

Pokud chcete tisknout snimek z fotoaparatu
nebo jiného vnéjsiho zafizeni, pripojte je

k tiskarné.

Je mozno pripojit vnéjsi zafizeni, které
podporuje ,,mass storage system"
(velkokapacitni tloZisté dat). Pripojeni
digitalniho fotoaparatu kompatibilniho

s PictBridge, viz stranka 46.

Poznamka

Pokud je v tiskdrné vloZena pamétova karta, nebude
tiskarna schopna nacist signal z externiho zafizeni,
pripojeného ke konektoru PictBridge na tiskarné.
Pokud je v tiskarné vloZena pamétovd karta, vyjméte
ji.

1 Digitalni fotoaparat nebo jiné
vnéjsi zafizeni pfipravte na tisk
na tiskarné kompatibilni s ,mass
storage system” (velkokapacitni
ulozisté dat).

Potiebna nastaveni a zpusob ovladani pred
pripojenim zafizeni k tiskarné zaviseji na
konkrétnim vnéj$im zafizeni. Podrobnosti
viz navod k obsluze vnéjsiho zafizeni.
(Napriklad u digitalniho fotoaparatu

Sony Cybershot vyberte volbu ,,Normal*
nebo ,,Mass Storage* (velkokapacitni
ulozisté dat) pro polozku ,,USB Connect*
(Ptipojeni USB).)

2 DigitélIni fotoaparat nebo vnéjsi
zafizeni pfipojte ke konektoru
PictBridge na tiskarné.

Pouzijte USB propojovaci kabel dodany
s digitalnim fotoapardtem nebo vnéjSim
zafizenim.



Do konektoru PictBridge
(typ USB A)

PictBridge

Fotoaparat nebo
jiné vnéjsi zafizeni

¢V zavislosti na konkrétnim digitalnim fotoaparatu
muiZe byt nutné pouZit jiny typ USB propojovaciho
kabelu. Pouzijte propojovaci kabel USB
s konektorem typu A u tiskdrny a konektorem,
ktery se hodi do digitalniho fotoaparatu na
opa¢ném konci.

¢ Nezarucujeme funkci se v§emi zafizenimi typu
,-mass storage” (velkokapacitni lozisté dat).

* Pouzijte béZzné prodavany USB kabel o délce
nepievySujici 3 m.

e Pokud blika indikator pfistupu na vné&jsim
zafizeni, nevypinejte napdjeni tiskdrny nebo
vnéjsiho zafizeni ani neodpojujte USB kabel.
Jinak hrozi poSkozeni dat ve vnéj$im zafizeni.
Neruéime za Skody zpisobené ztratou nebo
poskozenim dat.

19 (4
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Zakladni tisk

Tisk vybranych snimka

Tato ¢ast vysvétluje, jak zobrazit snimky
uloZené na pamétové karté
nebo na vnéjSim zafizeni,
které chcete tisknout, na
LCD displeji.

Standardni tisk bez okrajl

Nez zacnete

Provedte piipravu, kroky [1] az [5] (stranky 10

az 16), a také nasledujici:

* ,,VloZeni pamétové karty* (stranka 17) nebo
,.Pripojeni fotoaparatu nebo jiného vnéjsiho
zafizeni* (stranka 18)

Poznamka

Béhem tisku je papir nékolikrat vysunut z vystupu
tiskarny. Zajistéte, aby za tiskdrnou byl béhem tisku
dostatek volného mista.

Volba vstupniho signalu

s tiskarnou

Tiskarna neni opatfena prepinacem pro volbu
vstupu. Po pripojeni pamétové karty nebo
vnéjsiho zafizeni k tiskarné se automaticky
zobrazi snimky, ulozené na pfipojeném médiu.
Pokud je zasunuto vice pamétovych karet nebo
je pripojeno nékolik vnéjsich zafizeni, bude
mit prioritu prvni pfipojené zafizeni. Pokud
tiskarnu zapnete ve chvili, kdy je zasunuto vice
pamétovych karet nebo je pfipojeno nékolik
vnéjsich zafizeni, bude je tiskarna detekovat

v poradi ,,Memory Stick* (nebo ,,Memory
Stick Duo*), SD card, vnéjsi zafizeni,
pripojené ke konektoru PictBridge a pocitac
PC, pripojeny ke konektoru USB.

Predtim nez zacnete, nezapomeiite zasunout
médium nebo pripojit zafizeni, obsahujici
snimky, které chcete tisknout. Nazev média,
jehoz obsah (snimky) jsou zobrazeny, se objevi
v levém hornim rohu LCD obrazovky.

20 (74

Tisk snimku

1 Stiskem tlacitka () (On/Standby
- zapnuto/pohotovostni stav)
zapnéte tiskarnu.
Indikétor () (zapnuto/pohotovostni
stav) na tiskarné se rozsviti zlutozelenou
barvou.

Na LCD obrazovce se zobrazi snimek
uloZeny na pamétové karté nebo na
vnéj§im zafizeni.




2 stisknéte opakované tlacitko
</>/AIV, az se zobrazi snimek,
ktery chcete tisknout.

Snimky se zobrazuji v seznamu snimki.

Tisk vice kopii

1 Stisknéte tla¢itko ENTER (Zadani) pro
zobrazeni poctu vytiska.

2 Stisknéte tlatitko A/V pro zvyseni nebo
snizeni poctu vytisku.

3 Stisknéte tlacitko ENTER (Zadani) pro
potvrzeni poctu vytiska.

Pro vybér snimku ze seznamu
snimka

Stisknéte tlagitko Q (vzdaleni). Nahled

s jednim snimkem se zméni na zobrazeni
seznamu snimkii.

Stisknéte tlacitko <I/I>/A/V pro posunuti
Cerveného ramecku (kurzor) na snimek,
ktery chcete tisknout.

Stisknéte tlacitko PRINT (Tisk).
Zahaji se tisk vybraného snimku.

V priabéhu tisku blika indikator PRINT
(Tisk) a na LCD obrazovce se zobrazuje
prubéh tiskového procesu.

Tip
Jakmile je tiskdrna pfipravena k tisku, rozsviti
se indikator PRINT (Tisk) modrozelenou
barvou. (Pokud nikoli, zkontrolujte, zda je
spravné vloZen tiskovy papir a tiskova kazeta.)

4 Po dokonceni tisku

a automatickém vysunuti
papiru vyjméte potistény papir
z vystupniho zasobniku.

Poznamky k tisku

¢V dobé¢, kdy blika indikator pfistupu, nebo je
zobrazen indikator pfistupu na LCD obrazovce,
nezasouvejte ani nevyjimejte paméfovou kartu
a nepfipojujte ani neodpojujte vn&jsi zafizeni.

* Nikdy nepfemistujte ani nevypinejte tiskdrnu
v prubéhu tisku; hrozi zaseknuti kazety nebo
papiru. Pokud vypnete napajeni tiskarny, nechte
zasobnik zasunuty a pak tiskdrnu zapnéte. Pokud
v tiskdrné zastal pravé potiskovany papir, vyjméte
jej a zahajte tisk znovu od kroku 1.

* Beéhem tisku je tiskovy papir nékolikrat vysunut
z vystupu v zadni ¢4sti tiskdrny.
Vysunutého papiru se nedotykejte ani za néj
netahejte.
Po skonceni tisku pockejte, az bude papir zcela
vysunut z tiskarny.

Zajistéte, aby za tiskarnou byl béhem tisku
dostatek volného mista.

2‘| (4
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Tisk vice snimku

Tato ¢ast vysvétluje, jak vybrat vice snimkd,
urcit pro kazdy z nich pocet vytiski,
a vytisknout je.

1

Stiskem tlacitka () (On/Standby)
zapnéte tiskarnu.

Indikator () (zapnuto/pohotovostni

stav) na tiskarné se rozsviti Zlutozelenou
barvou. Na LCD obrazovce se zobrazi
snimek uloZeny na pamétové karté nebo
na vnéj$im zafizeni.

Stisknéte tlac¢itko & (vzdaleni) pro
zobrazeni seznamu snimka.

Nahled s jednim snimkem se zméni na
zobrazeni seznamu snimki. Cerveny
ramecek zobrazuje polohu kurzoru.

Cerveny rdmecek
(kurzor)

«“+4¥t0 move/[ENTER] for GTY.
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3

Prechod na dalsi stranku

» Na dalsi stranku prejdete tak, Ze
Cerveny ramecek presunete na dolni
okraj seznamu snimkd, a stisknete
tlacitko V.

¢ Na predchozi stranku piejdete tak, ze
Cerveny ramecek piesunete na horni
okraj seznamu snimkd, a stisknete
tladitko A.

Pro opétovné zobrazeni nahledu

s jednim snimkem

Posuiite cerveny ramecek na pozadovany
snimek a stisknéte tlacitko ® (priblizeni).

Stisknéte tlacitko </>/A/V pro
posunuti cerveného ramecku na
snimek, ktery chcete tisknout

a stisknéte tla¢itko ENTER
(Zadani).

Indikator poctu vytiski se zobrazi jako ,,1%.

Indikdtor poctu vytiskl

A¥to set/[ENTER] to fix GTY.



4 Stisknéte tlacitko A/V pro 7 Po dokonceni tisku

nastaveni poctu vytiskd. a automatickém vysunuti

 Pocet vytiskili zvysite o jedni¢ku papiru vyjméte potistény papir
opakovanym stisknutim tlacitka A. z vystupniho zasobniku.

* Pocet vytiskl sniZite o jednicku Tip
opakovanym kratkym stisknutim I pokud je zbyvajici zasoba tiskové kazety mensi,
tlacitka V. neZ je pocet vytiskii, budete moci pokracovat v tisku.

o PfidrZenim tlagitka V na déle neZ dvé Pokud v prubéhu tisku dojde tiskova kazeta a zobrazi

se zprava, postupujte podle zobrazenych pokynt

sekundy nastavite pocet vytiskl na ‘
a vyméite tiskovou kazetu (stranka 12).

hodnotu nula.
Muzete nastavit az 20 vytisku jednoho
snimku.

* Pro zobrazeni jiného snimku stisknéte
tlacitko <I/>.

e Vybér snimku k tisku zrusite stiskem
tla¢itka CANCEL (ZruSeni).

5 Opakovanim krokt 3 a 4 vyberte
dalsi snimky a nastavte pocet
vytiskt u kazdého z nich.
Vybrané snimky jsou zobrazeny
v erveném ramecku.
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Zruseni vybéru

1 Stisknéte tlacitko <I/B>/A/V pro
posunuti ¢erveného ramecku na
snimek, ktery chcete zrusit ze seznamu
snimk a stisknéte tlacitko ENTER
(Zadani).

2 Opakovanym stisknutim tlagitka V se
nastavi pocet vytiski na hodnotu ,,0.
Vybér snimku je zrusen.

6 stisknéte tlacitko PRINT (Tisk).

Vybrané snimky se vytisknou.

V prabéhu tisku blika indikator PRINT

(Tisk) a na LCD obrazovce se zobrazuje

prabeh tiskového procesu.

Zastaveni tisku

Stisknéte tlac¢itko CANCEL (Zruseni).

Pokud tisknete vice vytiski, zrusi se tisk

pocinaje vytiskem nasledujicim po prave

tiSténém vytisku.
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Pouziti LCD obrazovky

Pred tiskem je mozno prepnout na nahled
snimku a zobrazeni seznamu snimkil pro
prohlédnuti a kontrolu obrazku.

 Stisknéte opakované tlacitko Q (vzdaleni).
Snimek se zmensi na pivodni méfitko
a pak se displej zméni z ndhledu snimku na
seznam snimkd.

 Stisknéte opakované tlacitko R (priblizeni).
Displej se zméni ze seznamu snimku na
nahled snimku. Poté se snimek zvétsi az na
pétinasobek svého pivodniho méfitka.

Pro zobrazeni nebo vybér jiného snimku
Stisknéte tlacitko <I/B>/A/V. Pii nahledu
jednoho snimku se pfepne zobrazeny snimek.
V seznamu snimki se ¢erveny ramecek
(zobrazujici vybrany snimek) posune.

24 @

Nahled na obrazovce

Vybrané
vstupni médium

(pamétova karta Typ tiskové kazety

nebo vnéjsi (P: Postcard -
zafizeni)* pohlednice/C: distici
k
Indikatory kazeta)
Pocet vybranych

pridruzeného ey )
souboru/DPOF/ SNimkd/ Celkovy
ochrany** pocet snimkt na
médiu

UloZené datum

Cislo snimku (¢islo

slozky - souboru) (rok/mésic/den)
Zobrazeni Rady pro Posuvnik
dat o snimku ovladani znacicl

kud ie ' relativni
pokud) polohu snimku
polozka ,Image v mnoziné
data display* celkového
(Zobrazeni

dat o snimku) poctu snimkd.

v menu Options
(Moznosti)
nastavena na
hodnotu ,ON"
(Zapnuto).

* Indikace vstupu
Zobrazi se ikona pfipojeného média:
:,,Memory Stick* nebo ,,Memory Stick Duo*
s
S0 : Karta SD

: Vnéjsi zafizeni



**Indikatory pfidruzeného souboru/DPOF/
ochrany

Indikator ptidruZzeného souboru:

Kromé zobrazeného snimku je ke snimku
pfidruZen dalsi soubor, naptiklad videosekvence
nebo ndhled pro pouZiti v e-mailu.

Indikétor DPOF:

U snimku bylo digitalnim fotoaparatem provedeno
nastaveni DPOF.

Indikétor ochrany: [ Cr

U snimku byla digitdlnim fotoaparatem nastavena
ochrana.

Seznam snimkdi

Cerveny ramecek (kurzor)

Ara¥io move/[GNTER] for QTY

Rady pro ovladani

Posuvnik znacici
relativni polohu snimku
v mnoziné celkového
poctu snimkd.
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RGzné druhy tisku

Uprava snimku

Zobrazeni menu Edit (Upravy)

Mite moznost na LCD obrazovce zobrazit
menu Edit (Upravy) a upravovat snimky nebo
pridavat efekty.

Tlacitka ovladani v menu Edit (Upravy)

</>/A/V/ENTER
(zadani)

PRINT (Tisk)
2~ CANCEL (Zruseni)

= MENU (nabidka)

1 Zobrazte snimek, ktery chcete
upravovat.
Zobrazte snimek v okné s ndhledem
snimku nebo posuiite ¢erveny ramecek na
pozadovany snimek v seznamu snimk.

2 Stisknéte tlac¢itko MENU (nabidka)
na tiskarné.
Zobrazi se pruh menu.

lkona menu Edit
(Upravy)

Pruh menu

Ukonceni reZimu menu
Znovu stisknéte tlacitko MENU
(nabidka). Zobrazi se predchozi
obrazovka.

3 stisknéte tlacitko <> pro volbu
polozky (Edit - Upravy) a pak
stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).
Zobrazi se menu EDIT (Upravy).
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Kurzor Menu Edit (Upravy).

Polozky Cinnosti

Q /Q Zvétseni nebo zmenseni velikosti
snimku stisknutim tlacitka na
tiskarné.

Posunuti snimku.

Otoceni snimku.

= =

Uprava kvality obrazu snimku.

—
-
—

Pridani filtru ke snimku.

Potlaceni jevu Cervenych oci.

UlON !

Odvolani prave provedenych
uprav a reset snimku na stav pred
zahdjenim dprav.

UloZeni upraveného snimku.

(8 [

Opusténi menu Edit (Upravy).

-

ip

Miuzete stisknout tlacitko MENU (Nabidka) béhem
dprav snimku a nastavit ¢ast poloZek menu Set Up
(Nastaveni).



Zvétseni a zmenseni snimku

1
2

Zobrazte menu Edit (Upravy)
(stranka 26).

Stisknéte tlacitko R (pfiblizeni)
pro zvétseni snimku nebo tlacitko
Q (vzdaleni) pro zmenseni jeho
velikosti.

Kazdym stiskem tlacitka ENTER (zadani)
se snimek zvétsi nebo zmensi:

R : a7 na 200%

& :a7na60%

R YHhOEO

Move

A»a¥/ENTER] to selec

Poznamka

Kvalita obrazu zvétseného snimku miZe byt nizsi
v zévislosti na vychozim rozméru.

Posun snimku

1
2

Zobrazte menu Edit (Upravy)
(stranka 26).

Stisknéte tlacitko </>> pro volbu
polozky ﬂ (Position - Poloha)

a pak stisknéte tlacitko ENTER
(zadani).

Symbol €/»/A/¥ se objevi vpravo/vlevo/

nahofte/dole pod snimkem a nyni je mozno

snimkem pohybovat.

3 Posurite snimek stiskem tlacitek

</B>/AIV.
Snimek se posune vybranym smérem.

NTER] to fix

ARATYTO

4 stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

Tip

Snimek je fixovdn na novém misté.

Pro tisk snimku v nahledu stisknéte tlacitko PRINT
(Tisk) (stranka 30).

Otoceni snimku

1
2

Zobrazte menu Edit (Upravy)
(stranka 26).

Stisknéte tlacitko </>> pro volbu
polozky Ei¥ (Rotate - Otoceni)

a pak stisknéte tlacitko ENTER.

Objevi se menu Rotate (Otoceni).

Menu Rotate

Ikona otoceni snimku (Otoceni)

e 90 Clockwise

AY/[ENTER] to ect item

Pokraovani

n3ysi3 Aynup suzny -
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3 Stiskem tlacitka A/V vyberte smér
otaceni a pak stisknéte tlacitko
ENTER (Zadani).

* Rotate 90° Clockwise (Otoceni
0 90° po sméru hodinovych rucicek):
Kazdym stiskem tlacitka ENTER
(Zadani) se snimek otoc¢i o 90° po
sméru hodinovych rucicek.

¢ Rotate 90° Counterclockwise (Otoceni

0 90° proti sméru hodinovych rucicek):

Kazdym stiskem tlacitka ENTER
(Zadani) se snimek otoc¢i o 90° proti
sméru hodinovych rucicek.
Tip
Pro tisk snimku v nahledu stisknéte tla¢itko PRINT
(Tisk) (stranka 30).

Korekce snimku

1 Zobrazte menu Edit (Upravy)
(stranka 26).

2 stisknéte tlacitko </> pro volbu
polozky [Hi] (Adjust - Korekce)
a pak stisknéte tlacitko ENTER
(zadani).
Zobrazi se pruh menu.

Menu Adjust

lkona korekce (Korekce)

Brightness

A¥/[ENTER]

3 stiskem tlacitka A/V vyberte
pozadovany ndstroj pro Upravy
a stisknéte tla¢itko ENTER
(Zadani).
Objevi se nastavovaci posuvnik.
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Pokud je vybréna volba ,Brightness” (Jas).

Posuvnik korekce

4 rosunem posuvniku poZzadovanym

smérem nastavte intenzitu efektu.

* Brightness (Jas): Stisknéte tlacitko B>
pro projasnéni snimku nebo tlacitko <l
pro jeho ztmaveni.

¢ Tint (Odstin): Stiskem tlacitka >
posunete barvu snimku do modra,
stiskem tlacitka <1 do Cervena.

¢ Saturation (Sytost barev): Stiskem
tlacitka P> zvySite sytost barev, stiskem
tlacitka < ji sniZite.

* Sharpness (Ostrost): Stiskem tlacitka
D> zaostfite kontury ve snimku, stiskem
tladitka < je potlacite.

5 stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

Uprava vstoupi v platnost.

Pro tisk snimku v nahledu stisknéte tlacitko PRINT
(Tisk) (stranka 30).

Uplatnéni filtru na snimek

1 Zobrazte menu Edit (Upravy)

(strdnka 26).

2 stisknéte tlacitko <> pro volbu

polozky @ (Filter - Filtr) a pak
stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).



Objevi se menu Filter (Filtr). Potlaceni jevu ¢ervenych oci
Menu Filter (Filtr)  lkona filtru

|

Maite moznost potlacit jev ¢ervenych oci
u subjektu fotografovaného bleskem.

Poznamka

Pokud po redukci jevu Cervenych oci provedete
dalsi Gpravy, jako je napfiklad zvétSeni, zmenSeni
velikosti snimku, otoceni nebo posunuti snimku,
nemusi se redukce jevu Cervenych o¢i projevit.
Redukeci jevu Cervenych oci provedte aZ po vyse
uvedenych operacich

No Fllter

1 Zzobrazte menu Edit (Upravy)
3 (stranka 26).

Stiskem tlacitka A/V vyberte S .

pozadovany filtr, ktery chcete 2 Stlsk?ete tlacitko </> pro vqlbu
: . polozky [i&] (Red-eye reduction -

uplatnit na snimek. - Y 8 ;

. Sepia: Snimek dobi staré Redukce jevu Cervenych o¢i) a pak
f"tp‘a’ ﬁl?‘me f‘f,p‘?;’ 4 stare stisknéte tla¢itko ENTER (Zadani).
otogralil s¢ zastymi barvami. Na snimku se objevi korek¢ni ramecek,

kterym vybirate rozsah korekce jevu

cervenych oci.

* Monochrome (Jednobarevny): Snimek
se zméni na Cernobily.

* Paint (Malba): Snimek vypada jako
olejomalba. Korekéni ramecek

« Fish-eye (Rybi oko): Snimek je
zdeformovian jako pfi fotografovani
objektivem ,,rybi oko®.

¢ No Filter (Bez filtru): Na snimek
neni aplikovan zadny filtr (vychozi

nastaveni). !
4 Stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).
Filtr se uplatni. 4 \‘
Tip Ar/[ENTER] to select item
Pro tisk snimku v ndhledu stisknéte tlacitko PRINT
(Tisk) (strénka 30). 3 Nastavte polohu a velikost

korekéniho rdmecku.
Provedte samostatnou korekci pro pravé
a levé oko.

Posun korekéniho ramecku

@ Stisknéte tlacitko <U/I> pro volbu
polozky ﬂ (Position - Poloha) a pak
stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

Pokracovani

n3ysi3 Aynup suzny -
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@ Posuiite rameéek stiskem tladitek
AN/,
Rémecek se posune vybranym
smérem.

® Stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

Réamecek je fixovan na novém miste.

Zména velikosti korekéniho
ramecku
Stisknéte tlacitko <I/B> pro volbu polozky
r&‘] (Enlarge - Zvétseni) nebo E (Reduce
- ZmenSeni) a pak stisknéte tlacitko
ENTER (Zadani).
Kazdym stiskem tlacitka ENTER (Zadani)
se ramecek zvétsi nebo zmensi.
Velikost je rovnéZ mozno zvétSovat
nebo zmensSovat stisknutim tlacitka
R (priblizeni) nebo Q (vzdéleni) na
tiskarné.

Tip
Korekéni rdmecek nastavte dvakrat az sedmkrat
vétsi nez je velikost oka.

4 Stisknéte tlacitko </> pro volbu
polozky (K a pak stisknéte
tla¢itko ENTER (Zadani).

Réamecek korekce jevu Cervenych oci se
ZVetsi.

5 Stisknéte tla¢itko ENTER (Zadani).
Uprava vstoupi v platnost.

Zobrazi se menu korekce jevu Cervenych
oci.

Budete-li chtit provést korekci jevu
¢ervenych oci pro druhé oko, zopakujte
kroky 3 az 5.

Zruseni uprav

V kroku 5 stisknéte misto tlacitka ENTER
(Zadani) tlacitko CANCEL (ZruSeni).
Nastavend korekce jevu Cervenych oci se zrusi
a zobrazi se okno kroku 2.

Tip
Pro tisk snimku v nahledu stisknéte tlacitko PRINT
(Tisk) (stranka 30).
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Tisk a ukladani snimku

Tisk snimku
1 Stisknéte tlacitko PRINT (Tisk).

Objevi se dialogové okno pro zadani

poctu vytiska.

2 Sstisknéte tlacitko A/V pro zvyseni
nebo snizeni poctu vytiskd.

¢ Pocet vytiskt zvysite o jednicku
opakovanym stisknutim tlacitka A.

e Pocet vytiski sniZite o jednicku
opakovanym kratkym stisknutim
tlacitka V.

¢ PridrZenim tlacitka V na déle nez dvé
sekundy nastavite pocet vytiskl na
hodnotu nula.

3 Stisknéte tlacitko PRINT (Tisk) pro
zahdjeni tisku.
Dojde k vytisténi obrazku, ktery je
v nahledu.

Ulozeni snimku
Zvolite-li polozku @ (Save - Ulozit) v menu
Edit (Upravy) nebo Creative Print (Kreativni
tisk), zobrazi se dialogovy ramecek pro volbu
cilového umisténi snimku. Snimek muZzete

ulozit pod novym ¢islem snimku.
Tip
Puvodni vybrany snimek nebude piepsén.
1 Vyberte cilové umisténi, kam
chcete snimek ulozit.
Stisknéte tlacitko A/V pro volbu média

(,Memory Stick* nebo ,,SD Card*)
a stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

ct the destination




Objevi se dialogové okno pro nastaveni
data. Datum muZete uloZit se snimkem.

2 Nastavte datum.
Stiskem tlacitka A/V nastavte ¢islo a pak
stiskem tlac¢itka <\/I> nastavte den, mésic
nebo rok. Pak stisknéte tlac¢itko ENTER
(Zadani).

the date

2006

ArATTO SOT/LENTER] to fix

Upraveny snimek nebo snimek Creative
Print (Kreativni tisk) je uloZen jako

novy snimek. Objevi se dialogové okno
zobrazujici nova ¢isla snimku (Cislo
slozky - ¢islo souboru).

Tak naptiklad, pokud se zobrazuje ,,100-
0001%, oznacuje cislo ,,100* slozku a ¢islo
,,0001* predstavuje ¢islo souboru.

3 stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

Poznamka

Béhem ukladani snimku nevypinejte tiskarnu
a nevyjimejte z ni pamétovou kartu. Jinak hrozi
poskozeni pamétové karty.

Zhotoveni délenych
snimkiu a kalendaie
(Creative Print - Kreativni tisk)

Zobrazeni menu Creative Print
(Kreativni tisk)

MiiZete si zobrazit menu Creative Print
(Kreativni tisk) a zhotovit si kalendar nebo
muzete rozdélit snimky uloZené na pamétové
karté nebo na vnéj$im zafizeni.

Tlacitka ovladani v menu Creative Print
(Kreativni tisk)

</>/A/V/ENTER
(zadani)

PRINT (Tisk)
CANCEL (Zruseni)

= MENU (nabidka)

1 Stisknéte tlac¢itko MENU
(Nabidka).

Zobrazi se pruh menu.

lkona menu Creative

Print (Kreativni tisk) Pruh menu

&R S0
CreativePrint §

-

1";" j -

e

AN

< /ENTER] Tt

Ukonceni rezZimu menu
Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
Zobrazi se predchozi obrazovka.

Pokracovani

n3ysi3 Aynup suzny -
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2 stiskem tlacitka <> vyberte volbu
ﬂ (Creative Print - Kreativni tisk)
a pak stisknéte tlacitko ENTER
(Zadani).
Zobrazi se menu Creative Print (Kreativni
tisk).

CreativePrint

Calendar

Split Image

A+TC

Odvolani operace v jejim pribéhu
Stisknéte tlacitko CANCEL (ZruSeni). Zobrazi
se obrazovka z predchoziho kroku. V zavislosti
na kroku neni mozno v nékterych krocich
postup prerusit.

Tip
Muzete stisknout tlacitko MENU (Nabidka) béhem

kreativniho tisku (Creative Print) a nastavit ¢ast
poloZek menu Set Up (Nastaveni).

UlozZeni kreativniho tisku (Creative

Print) (stranka 30)

* Pro uloZeni snimku stisknéte tlacitko
v okné.

Pro opusténi menu Creative Print

(Kreativni tisk)

¢ Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka)
uprostied prace s timto menu a vyberte
volbu ,,Creative Print Complete® (Kreativni
tisk dokoncen).

» Zobrazte si nahled snimku a pak stisknéte
tlacitko A/V/<U/> pro volbu polozky
a stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

MiiZe se zobrazit dialogovy ramecek pro

uloZeni snimku (stranka 30).
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Tisk délenych snimk

MiZete vytisknout snimek
tvoreny 2, 4, 9, 13 nebo 16
poli se snimky.

1 Zobrazte si menu Creative Print
(Kreativni tisk) (stranka 31).

2 stisknéte tlacitko <> pro volbu
polozky ,Split Image” (Rozdélit
snimek) a pak stisknéte tlacitko
ENTER (Zadani).

Zobrazi se Sablony pro rozdéleni snimka.

Split Image

3 stisknéte tlacitko <> pro volbu
pozadované Sablony a pak
stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).
Zobrazi se ndhled vybrané Sablony.

Oblast snimku

Split |mage

Tip
Vybér a nastaveni oblasti je moZno provadét
v jakémkoli poradi.



4 stisknéte tlacitko A/V/<U>

Polozky Cinnosti

pro vybér pozadované oblasti

snimku a stisknéte tla¢itko ENTER @/Q ZvEtseni nebo zmenSeni
(Zadani) velikosti snimku stisknutim

tlacitka na tiskarng.

Er_l'g Stiskem tlacitka A/V/<UD>
posuiite ramecek a pak stisknéte
tlac¢itko ENTER (Zadani).

Zobrazi se okno pro vybér snimku.

Ea Kazdym stiskem tlacitka
ENTER (Zadani) se snimek
oto¢i 0 90° po sméru
hodinovych rucicek.

4w-A¥/[ENTER] t0 s 2T image 7 Stisknéte tlac¢itko A/V/<U/> pro
volbu polozky [JK a stisknéte
tla¢itko ENTER (Zadani).
Vybrany snimek je pfidan do oblasti
snimku. Pokud vyberete Sablonu

Stisknéte tlacitko A/V/<U/> pro
vybér pozadovaného snimku
a stisknéte tlacitko ENTER

(Zé?da’ml). . obsahujici vice snimkii, musite
Objevi se okno pro nastaveni polohy zopakovanim krokt 3 az 7 vybrat snimek
snimku.

Korekéni nastroje pro jednotlivé oblasti snimku.

Split Image

Split Image

A+ 4¥/[ENTER]

4k /[ENTER] to
. Tip
Nastavte rozmér a polohu o ) o
wbraného snimku Pro tisk snimku v ndhledu stisknéte tlacitko PRINT
y : (Tisk) (strdnka 30).

Stisknéte tlacitko <U/B> pro volbu
pozadované polozky korekce a pak
stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

Pokracovani

n3ysi3 Aynup suzny -
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Tisk kalendare

MiZete si vytvorit kalendare
se svymi oblibenymi snimky.

1 Zobrazte si menu Creative Print
(Kreativni tisk) (stranka 31).

2 stisknéte tlacitko <> pro volbu
polozky ,Calendar” (Kalendar)
a pak stisknéte tlacitko ENTER
(Zadani).
Objevi se okno pro volbu $ablony
kalendare.

Calendar

3 Stisknéte tlacitko <I/> pro volbu
pozadované Sablony a pak

stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).

Zobrazi se nahled vybrané Sablony.

Oblast snimku  Oblast kalendare

Tip
Oblast snimku a oblast kalenddfe mizZete vybrat
a nastavit v libovolném poradi.
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4 Vyberte snimek.

Pokud vyberete $ablonu obsahujici

vice snimku, musite opakovanim nize

popsaného postupu vybrat snimky do

vsech oblasti snimku.

@ Stiskem tlacitka A/V/<U/D> vyberte
oblast snimku a pak stisknéte tlacitko
ENTER (Zadéni).

Zobrazi se seznam snimku (stranka
32).

@ Stiskem tlacitka A/V/<U/D> vyberte
pozadovany snimek a pak stisknéte
tla¢itko ENTER (Zadani).

Objevi se okno pro nastaveni rozméru
a polohy snimku. Dalsi informace

o korekcich - viz krok 6 na strance
33.

® Stisknéte tlagitko </> pro volbu
polozky [JI a pak stisknéte tlagitko
ENTER (Zad4ni).

Snimek je vybran a zobrazen
v prislusné oblasti.

Nastavte kalendar.

@ Stisknéte tlatitko A/V/<U> pro
vybér oblasti kalendére a stisknéte
tlacitko ENTER (Zadani) pro
zobrazeni okna pro nastaveni
kalendare.

Calendar

(@ Stiskem tlatitka A/V nastavte niZze
uvedené polozky a pak stiskem
tlacitka <I/D> vyberte poZzadovanou
volbu.



Polozka Cinnosti Snadny tisk (Index/
Start Y/M (pocatecni mésic a rok) DPO FIA")

Nastavte prvni mésic a rok, kterym ma

kalendar zaCinat. Stiskem tlacitka </D> Menu Easy Printing (Snadny tisk) umoZiiuje
vyberte mésic nebo rok a pak stiskem najednou vytisknout nékolik snimkd,

tlacitka A/V nastavte &islo. uloZenych na pamétové karté nebo na vnéjsim
Stisknéte tlatitko ENTER (Zadani). zafizeni. Tiskdrna podporuje néasledujici tfi

metody snadného tisku:

Start Day (pocatecni den
yip I ) e Index printing (Indexovy tisk)

Vyberte den v tydnu (ktery ma byt
v prvnim sloupci kalendéfe tiplné
vlevo).

Stisknéte tlacitko A/V pro volbu
polozky ,,Sunday‘ (Nedéle) nebo

- Monday* (Pondéli). Pak stisknéte . » . .
tlagitko ENTER (Zadéni). Pocet policek na listu bude urcen

automaticky. Snimky jsou vytiStény
Color of Day (barva dne) s odpovidajicimi ¢isly snimki (Cislo
Nastavte barvu sobot a nedéli slozky - &islo souboru).
v kalendafi. Stisknéte tlacitko P> a pak
tlacitko A/V pro vybér poZadované
barvy sobot a ned¢li. Pak stisknéte Datum (pokud je

tlacitko ENTER (Zadani). zapnuta volba Date
Print - Tisk data.)

® Stiskndte tlatitko A/V/<UP> pro |

Maite moznost vytisknout list (index)

s nahledy vSech snimka uloZenych na
pamétové karté nebo vnéjsim zafizeni,
coz usnadiiuje kontrolu obsahu vybraného
média.

Cisla snimk( ——etin-oo

2006.06.15

volbu polozky _l:H(_ a stisknéte E: ==:= :
¢l ani aEELEEED.
tlac¢itko ENTER (Zadani). Ht -‘
Kalendar se zobrazi v okné kalendére. i [ e R
W - -

Calendar

e  DPOF preset image printing (Tisk
snimkd s provedenym nastavenim
DPOF)

Snimky, u nichZ je provedena predvolba
DPOF (Digital Print Order Format) pro
tisk, jsou v seznamu snimku zobrazeny
se znackou (g ). Mate moznost
postupného tisku téchto snimkt. Snimky
se vytisknou v pfednastaveném poctu

Tip vytiskil v poradi v némz jsou zobrazeny.
Pro tisk snimku v nahledu stisknéte tlac¢itko PRINT o Alli inting (Tisk viech
(Tisk) (stranka 30). ) |ma°ges printing (Tisk vSec

snimkd)

Maite moznost postupného tisku vSech
snimkul uloZzenych na pamétové karté nebo

vnéjSim zafizeni. L
Pokracovani

n3ysi3 Aynup suzny -
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* Postup vybéru a nastaveni snimku k tisku viz

navod k vasemu digitalnimu fotoaparatu.

» Nekteré digitalni fotoaparaty nepodporuji

funkci DPOF, nebo také tiskdarna nemusi
podporovat nékteré funkce, které digitalni

fotoaparat podporuje.

1 Sstisknéte tla¢itko MENU (nabidka)
na tiskarné.
Zobrazi se pruh menu.

lkona Easy Printing

(Snadny tisk) Pruh menu

Ly & g [

Ukonceni rezimu menu
Znovu stisknéte tlacitko MENU
(Nabidka). Zobrazi se predchozi obrazovka.

Stisknéte tlac¢itko <i/>> pro volbu
polozky ¥ (Easy Printing

- Snadny tisk) a pak stisknéte
tlacitko ENTER (Zadani).

Zobrazi se nabidka Easy Printing (Snadny
tisk).

Menu Easy Printing (Snadny tisk)

Easy Printing

Index Print
DPOF Print
Print All

ANk

A7 /[ENTER] to select item

3 Stisknéte tlacitko A/V pro volbu
polozky ,Index Print” (Indexovy
tisk), ,,DPOF Print” (Tisk snimk0
s provedenym nastavenim DPOF)
nebo ,,Print All”
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(Tisk vsech snimku) a pak stisknéte
tlacitko ENTER (Zadani).

Zobrazi se potvrzujici dialogovy ramecek.

Poznamka

Pokud po volbé polozky ,.DPOF Print* (Tisk
snimkd s provedenym nastavenim DPOF)
nejsou nalezeny Zadné snimky s provedenym
nastavenim DPOF, zobrazi se chybova
zprava.

4 stisknéte tlacitko </> pro volbu

polozky ,Yes"” (Ano) pro zahdjeni
tisku nebo ,,No” (Ne) pro zruseni
tisku a pak stisknéte tlacitko
ENTER (Zadani).

Po zvoleni polozky ,,Yes* (Ano) se zah4ji
tisk. V prabéhu tisku blika indikator
PRINT (Tisk) a zobrazuje se priibé¢h
tiskového procesu.

Zastaveni tisku

Stisknéte tlacitko CANCEL (Zruseni).
Pokud tisknete vice vytiski, zrusi se tisk
pocinaje vytiskem nasledujicim po pravé
tiSténém vytisku.

Po dokonceni tisku

a automatickém vysunuti

papiru vyjméte potistény papir

z vystupniho zasobniku.

Tipy

¢ I pokud je zbyvajici zasoba tiskové kazety mensi,

nez je pocet vytiski, budete moci pokracovat

v tisku. Pokud v pribéhu tisku dojde tiskova
kazeta a zobrazi se zprava, postupujte podle
zobrazenych pokynt a vyméiite tiskovou kazetu
(stranka 12).

Pokud je v menu Set Up (Nastaveni) zapnuta
polozka ,,.Date Print” (Tisk data), bude se tisknout

datum pofizeni nebo uloZeni snimku (stranka 43).



Prehravani prezentace

- slideshow

Mate moznost spustit prezentaci - slideshow
snimkll uloZenych na pamétovou kartu nebo
vnéjsi zafizeni. Mate také moznost ru¢né
vytisknout pravé zobrazeny snimek.

Tlacitka ovladani pouzita v této casti

</B>/A/V/ENTER
(Zadani)

PRINT (Tisk)
CANCEL (Zruseni)

MENU (nabidka)

(Nabidka).

Zobrazi se pruh menu.

Ikona menu Slideshow
(Prezentace)

Pruh menu

3 Stisknéte tlac¢itko A/V pro volbu
polozky ,Switch” (Pfepnuti)
a stisknéte tlacitko ENTER
(zadani).
Zobrazi se okno pro specifikaci, jakym
zptisobem se budou prepinat jednotlivé
snimky.

4 siisknste tlacitko AV pro
volbu polozky ,,Automatic”
(Automaticky) pro automatické
prepinani nebo zvolte polozku
~Manual” (Ru¢né) pro jejich ru¢ni
prepinani. Pak stisknéte tlacitko
ENTER (Zadani).

5 stisknéte tlacitko A/V pro volbu
polozky ,Execute” (Provedeni)
a stisknéte tlac¢itko ENTER
(zadani).
* Pokud je vybrana volba ,,Automatic”

(Automaticky): Postupné se zobrazuji

snimky z pamétové karty nebo vnéjSiho

zafizeni, jeden za druhym.

* Pokud je vybrana volba ,,Manual”
(Rucné):
Zobrazi se snimek, ktery je v seznamu
snimkd zvyraznén kurzorem. Snimky
muZzete prepinat stiskem tlacitka
<Y/B>/AIV. Zobrazi se snimek, ktery

nysi3 Aynip suzny -

je v seznamu snimkti umistén nalevo,
napravo, nad nebo pod aktudlnim
snimkem.

2 stiskem tlacitka <> vyberte volbu
(Slideshow - Prezentace) a pak
stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).

Zobrazi se menu Slideshow (Prezentace). Zastaveni prezentace - slideshow

Menu Slideshow (Prezentace) Stisknéte tlac¢itko CANCEL (Zruseni).

Tisk zobrazeného snimku

Béhem manuélniho piehravani prezentace

- slideshow muZete pravé zobrazeny snimek
vytisknout stiskem tlacitka PRINT (Tisk).

eV zavislosti na konkrétnim snimku maze jeho
zobrazeni chvili trvat.

Slideghow
Execite
Switche Automatic

¢ Snimky, které se nezobrazi formou néhledi, neni
mozno zobrazit v prezentaci - slideshow, protoZe
jsou poskozeny, nebo z jiného divodu.

4¥/[ENTER] to select item.

37 (4



Hledani snimku

Menu Search (Vyhledani) umoziuje
vyhledavani snimki, uloZzenych na pamétové
karté nebo na vnéjSim zafizeni podle Cisla
snimku nebo data.

Tladitka ovladani pouzita v této casti
</>/A/V/ENTER
(Zadani)

CANCEL (Zruseni)

MENU (nabidka)

1 stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).

Zobrazi se pruh menu.

Ikona menu Image Search
(Vyhledani snimku)

Ukon¢eni reZimu menu
Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
Zobrazi se predchozi obrazovka.

2 Stiskem tlacitka </> vyberte volbu
(Image Search - Vyhledani snimku)

a pak stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

Zobrazi se menu Image Search (Vyhledani
snimku).

Menu Image Search (Vyhledani snimku)

By Flle Mo.
By Date

By Folder Mo.

AY/[ENTER] to select item.
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3 Stiskem tlacitka A/V vyberte
tlacitko hledani a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Zadani).
Objevi se dialogové okno pro zadani
kritérii hledani.

4 stiskem tlacitka <> vyberte

pozadovanou polozku a stiskem
tlacitka A/V zadejte ¢isla.
¢ Pokud vyberete polozku ,By File
No.” (Podle ¢isla souboru):
ktery chcete vyhledat (Cisla slozky
a souboru):

Nejnizsi ¢islo snimku

Image Search

g ho.

Tip
Pokud chceete vyhledat konkrétni ¢islo snimku,
zadejte toto ¢islo do obou poli.
¢ Pokud vyberete polozku , By
Date” (Podle data):
Zadejte nejnizsi a nejvyssi datum
souboru, ktery chcete vyhledat:

Nejnizsi datum

Nejvyssi datum

Tip
Pokud chcete vyhledat snimky s urcitym
datem, zadejte toto datum do obou poli.



¢ Pokud vyberete polozku ,,By
Folder No.” (Podle ¢isla slozky):
Zadejte Cislo slozky snimkd, které
chcete vyhledat:

« ]

Iaagﬂ-.’:‘.earch
By Folder Mo.

5 Stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).
Zacne vyhledavani. Po dokonceni
vyhledéavani se zobrazi vysledky hledani.

Pokud nebyly nalezeny zadné
snimky
Zobrazi se hlaseni ,,No images were found*
(Nebyly nalezeny Zadné snimky).

6 stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).

Zobrazi se seznam snimkd.

e Pokud jste vybrali polozku ,,By File
No.* (Podle ¢isla souboru) a ,,By Date*
(Podle data), zobrazi se u nalezenych
snimk indikace ,,01%, kterd oznacuje
pocet vytiski. V seznamu snimk
muZete snadno zkontrolovat vybrané
snimky.

* Pokud jste vybrali polozku ,,By Folder
No.* (Podle ¢isla slozky), zobrazi se
prvni nebo posledni snimek ve vybrané
slozce.

Tisk vyhledaného snimku
Stisknéte tladitko <I/I>/A/V pro volbu snimku,
ktery chcete vytisknout a stisknéte tlacitko
ENTER (Zadani).

Stisknéte tlacitko A/V pro nastaveni poctu
vytiskil a pak opét stisknéte tla¢itko ENTER
(Zadani). Budete-li chtit vytisknout vice
snimkd, zopakujte tento postup.

Stisknéte tlacitko PRINT (Tisk) pro zahajeni
tisku. Vybrané snimky se vytisknou

v pfednastaveném poctu vytiska.

Mazani snimku

Mate moZnost vymazat vybrané snimky nebo
zformatovat kartu ,,Memory Stick*.

Tlacitka ovladani pouzita v této casti

</>/A/V/ENTER
(Zadani)

CANCEL (Zruseni)

MENU (nabidka)

¢ Nevyjimejte pamétovou kartu a nevypinejte
tiskdrnu béhem mazani snimkt nebo formatovani
karty. Jinak hrozi poskozeni tiskarny, pamétové
karty nebo vnéjsiho zafizeni. Nebo miiZe dojit
k poskozeni snimku.

e Vymazané snimky neni moZno nijak obnovit.
Pred mazanim snimku radéji dvakrat zkontrolujte,
Ze maZete spravny snimek.

* Pfi formatovani karty ,,Memory Stick” se smaZou
vSechny soubory na karté, véetné souborti snimkd.

¢ Snimky uloZené ve vnéjsich zafizenich neni
mozno mazat.

¢ Neni mozno formatovat pamétové karty jinych
typt nez ,,Memory Stick®.
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Mazani vybranych snimkii

Maite moznost vybrat a vymazat snimky
uloZené na pamétové karté.

1 stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
Zobrazi se pruh menu.

lkona menu Delete/Format
Pruh menu  (Mazani/Forméatovani)

Pro opusténi rezimu menu stisknéte tlacitko MENU
(Nabidka). Zobrazi se predchozi obrazovka.

2 stisknéte tlacitko <> pro
volbu polozky [iii] Delete/Format
(Mazani/Formatovani) a pak
stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).
Zobrazi se menu Delete/Format (Mazani/
Formétovani).

Menu Delete/Format (Mazani/Formatovani)

3 stiskem tlacitka AV vyberte volbu
.Delete Image” (Mazéni snimku) a pak
stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).
Zobrazi se seznam snimku.

lkona kose (Trash)

40 @

4 stiskem tlacitka <>/AV presurite ikonu
kose na snimek, ktery chcete vymazat
a stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).
Objevi se dialogové okno pro potvrzeni.

5 stiskem tlacitka <> vyberte
polozku , OK" a pak stisknéte
tlac¢itko ENTER (Zadani).

Vybrany snimek je vymazan. Budete-li
chtit vymazat dalsi snimky, zopakujte
kroky 4 a 5.

Tip
Pro opusténi menu Delete/Format (Mazani/

Formétovini) stisknéte tlacitko MENU (Nabidka)
nebo CANCEL (Zruseni).

¢ Pokud smazete snimek, k némuz je pfidruzen
odpovidajici soubor () bude smazin
i odpovidajici soubor s videosekvenci nebo
snimkem v rozliSeni vhodném pro e-mail.

¢ Nelze smazat chranény snimek s indikaci ( E&z).
Formatovani karty ,, Memory Stick"

MiZete formatovat kartu ,,Memory Stick*.

1 stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
Zobrazi se pruh menu.

2 stisknéte tlacitko <> pro volbu
polozky [jjjl Delete/Format
(Mazani/Formatovani) a pak
stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).
Zobrazi se menu Delete/Format (Mazéani/
Formatovani).

3 stiskem tlacitka AV vyberte
volbu ,Memory Stick Format”
(Formatovani karty Memory Stick)
a stisknéte tlacitko ENTER (Zadani).
Zobrazi se potvrzujici dialogovy ramecek.

4 stiskem tlacitka <> vyberte
polozku ,,OK" a pak stisknéte
tlacitko ENTER (Zadani).

Karta ,,Memory Stick® je zformatovéna.

Poznamka

Pri formatovéni karty ,,Memory Stick jsou smazany
vSechny na ni uloZené snimky.



Zména nastaveni tisku 2 stisknéte tlacitko <> pro volbu

(Set Up - Nastavenl) polozky Y (Set Up - Nastaveni)
a pak stisknéte tlacitko ENTER

Menu Set Up (Nastaveni) umoZiiuje ménit (Zadani).

rizné parametry tisku, uvedené na strankach Zobrazi se menu Set Up (Nastaveni).

42 a 43.

Menu Set Up (Nastaveni)

Tlacitka ovladani pouzita v této casti

</>/AIV/ENTER
(Zadani)
Auto Fine Print3: Photo

CANCEL (Zruseni) ExifPrint on

MENU (nabidka)

1 Stisknéte tlacitko MENU -
(Nabidka). av/[ENTER] to select item

Zobrazi se pruh menu.

Ilkona menu Set Up

Pruh menu (Nastaveni) Polozky nastavent, které nelze ménit, jsou
zobrazeny Sedé a nelze je vybrat.

3 stisknéte tlacitko AV pro volbu
pozadované polozky nastaveni
a stisknéte tlac¢itko ENTER
(Zadani).
Zobrazi se okno nastaveni pro vybranou
polozku (nasledujici stranka).

4 stiskem tlacitka A/V vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte
«»/[ENTER] to selact item tlacitko ENTER (Zadani).
Pro opusténi rezimu menu stisknéte Nastaveni se projevi.
tlac¢itko MENU (Nabidka).
Zobrazi se predchozi obrazovka.

Tip
Pro opusténi nabidky Set Up (Nastaveni) stisknéte
tlacitko MENU (Nabidka).

Pokracovani

nysiz Aynup suzny -
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Polozka

Nastaveni

Obsah

Auto Fine Print 3

Photo*/Vivid

* Photo: Automatické nastaveni snimku tak, aby
se tisknul s pfirozenymi a hezkymi barvami.
(Doporuceno)

* Vivid: Automatické nastaveni snimku tak, aby se
oproti rezimu Photo tisknul se silnéjsi korekci ostrosti

* Obrazova data nejsou korigovana.

 Pii tisku v reZimu PC ma nastaveni Auto Fine Print 3
provedené v ovladaci tiskarny prioritu nad zde provedenym
nastavenim.

V rezimu PictBridge je toto nastaveni G¢inné.

Off (vypnuto)

Tisk snimku zcela bez korekci.

Exif Print

On (zapnuto)*

Automaticka korekce snimku s udaji Exif Print (Exif
2.21) potizenych digitdlnimi fotoaparaty, které tuto
normu podporuji, pro dosazeni optimalni kvality obrazu.

Poznamka

Obrazova data nejsou korigovana.

Off (vypnuto)

Tisk snimku bez jakychkoli korekci.

Borders (Okraje)

Yes (Ano)

Tisk snimku s okraji kolem snimku.

Poznamka

Podle konkrétniho snimku mtze dojit k ofiznuti horniho
a dolniho nebo levého a pravého okraje.

No (Ne)*

Tisk snimku bez nepotisténych okraji.

Poznamka

Pii tisku snimku pofizeného digitilnim fotoaparitem se
standardnim pomérem stran 4:3 je ofiznut horni a dolni okraj
obrazu a snimek je vyti§tén ve formatu 3:2.
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*: Vychozi tovarni nastaveni



Polozka

Nastaveni

Obsah

Date Print (Tisk data)

On (zapnuto)

Pokud ma snimek format DCF (Design rule for Camera
File system), tiskne se na néj i datum poftizeni. Pokud
chcete na snimek tisknout datum porizeni, fotografujte
a ulozte jej ve formatu DCF.

Pokud je snimek uloZen tiskarnou, vytiskne se datum
ulozZeni.

Off (vypnuto)*

Tisk snimku bez data.

Color Setting
(Nastaveni barvy)

Uprava barev a ostrosti tisku. Stiskem tlagitka </>
vyberte barevnou slozku (,,R* (Cervend), ,,G* (zelena)
nebo ,,B* (modra)) nebo ostrost volbou ,,Sharpness*

a pak stiskem tlacitka A/V nastavte troveni (*R: 0/G:0/

B:0/S:0)

R: Korekce posunu mezi Eervenou a modrou barvou.
Cim vy3§i droved nastavite, tim vic do ervena se
snimek posune. Cim niZ8i Groven nastavite, tim vic
do modra se snimek posune.

G: Korekce posunu mezi zelenou a fialovou. Cim
vys$§i uroven nastavite, tim vic do zelena se snimek
posune. Cim niZ§i Grovei nastavite, tim vic do
fialova se snimek posune.

B: Korekce posunu mezi modrou a Zlutou. Cim vy3si
droven nastavite, tim vic do modra se snimek
posune. Cim niZ§i Groved nastavite, tim vic do Zluta
se snimek posune.

S: Cim vys3i droveii nastavite, tim ostfej$i budou
kontury na snimku.

Zruseni nastaveni

Stisknéte tlacitko CANCEL (ZruSeni).

*: Vychozi tovarni nastaveni

Obnovi se piivodni hodnoty nastaveni platné pred tim, nez jste je zacali ménit.
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Zména preferenci
tiskarny (Option -
Moznosti)

Menu Option (MoZnosti) umozZiiuje zménit
preference uvedené na nasledujici strance.
Tlacitka ovladani pouzita v této casti
</>/A/V/ENTER
(Zadani)

CANCEL (Zruseni)
MENU (nabidka)

1 Stisknéte tlac¢itko MENU
(Nabidka).

Zobrazi se pruh menu.

lkona menu Option

Pruh menu (Moznosti)

“»/[ENTER] to select 1tem.

Pro opusténi rezimu menu stisknéte
tlac¢itko MENU (Nabidka).

Zobrazi se predchozi obrazovka.
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2 stiskem tlacitka <> vyberte volbu

E (Option - Moznosti) a pak
stisknéte tlac¢itko ENTER (Zadani).
Zobrazi se menu Option (MozZnosti).

Menu Option (MoZnosti)

3 Stiskem tlacitka A/V vyberte
pozadovanou polozku nastaveni
a stisknéte tlacitko ENTER
(Zadani).
Zobrazi se okno nastaveni pro vybranou
polozku (nasledujici stranka).
Pro zobrazeni skrytych poloZek nastaveni
se posuiite v okné stisknutim tlacitka A/V.

Poznamka

Polozky, které nelze ménit, jsou zobrazeny Sedé
anelze je vybrat.

4 stiskem tlacitka AV vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte
tlac¢itko ENTER (Zadani).

Nastaveni se projevi.

Tip
Pro opusténi nabidky Set Up (Nastaveni) stisknéte
tla¢itko MENU (Nabidka).



Polozky Nastaveni Obsah

Listing Order (Pofadi ~ Ascending V okné seznamu snimkd jsou snimky zobrazovany
seznamu) (Vzestupné)* v poradi podle ¢isel, od nejmensiho k nejvétsimu.
Descending V okné seznamu snimki jsou snimky zobrazovany
(Sestupné) v poradi podle ¢isel, od nejvétsiho k nejmenSimu.
Icon (Tkona) On (zapnuto)* V okné seznamu snimkd jsou snimky bez nahledu
(miniaturniho obrazku vyuzitého v indexu) zobrazeny
jako ikona.

Off (vypnuto) V okné seznamu snimkd jsou snimky bez nahledu
(miniaturniho obrazku vyuzitého v indexu) zobrazeny
jako ptivodni snimek.

Image data display On (zapnuto) V okné nahledu snimki jsou zobrazeny informace
(Zobrazeni dat o snimku (typ souboru, podminky pfi fotografovani
snimku) atd.).

Off (vypnuto) V okné nahledu snimkti nebudou zobrazeny zadné

informace o snimku.

Date Display Order Nastaveni poradi zobrazeni data (Rok, Mésic a Den) z nésledujicich
(Poradi zobrazeni moznosti:

data) *Y/M/D (R/M/D)* « M/D/Y (M/D/R) +D/M/Y (D/M/R)

LCD Backlight Nastaveni trovné jasu podsviceni LCD displeje z nasledujicich moZnosti:
(podsviceni LCD Bright (Jasny)*/Dark (Tmavy)

displeje)

Demonstration Mode ~ On (zapnuto)* P1i ponechani tiskarny bez vlozeného/ptipojeného
(Demo rezim) média po dobu pfiblizné¢ 3 minuty v necinnosti se

automaticky spusti demo reZim, vysvétlujici funkce
tiskarny. Pro ukonceni demo rezimu stisknéte jakékoli

tlacitko.
Off (vypnuto)* Nespusti se Zadny demo reZim.
Language (Jazyk) MuZete nastavit jazyk menu a hlaseni. V zavislosti na regionu, v némz

jste tiskarnu zakoupili, se mohou zobrazovat nasledujici jazyky: English
(Anglictina)*/French (Francouzstina)/Italian (ItalStina)/German (Némcina)/
Spanish (Spanélstina)/Russian (Rustina)/ Korean (Korejitina)/Chinese
(Simplified) (Zjednodusena ¢instina)

*: Vychozi tovarni nastaveni

Poznamka

Pro zobrazeni skrytych poloZek nastaveni se posuiite v okné stisknutim tla¢itka A/V.

Zruseni nastaveni
Stisknéte tla¢itko CANCEL (Zruseni). Obnovi se pivodni hodnoty nastaveni platné pied tim, nez
jste je zacali ménit.
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Tisk z digitalniho fotoaparatu kompatibilniho s normou PictBridge

Tisk snimkii z digitalniho
fotoaparatu

MiiZete piimo pfipojit digitdlni fotoaparat
kompatibilni s normou PictBridge a tisknout
Z ngj.

Nez zacnete

Provedte piipravu, kroky |1] az [S] (stranky 10
az 16), a také nasledujici:

1 Digitalni fotoaparat pfipravte
na tisk na tiskarné kompatibilni
s PictBridge.
Potiebna nastaveni a zptsob ovladani
pred pfipojenim k tiskarné zaviseji na
konkrétnim digitdlnim fotoaparatu.
Podrobnosti viz navod k obsluze vaseho
digitalniho fotoaparatu. (Napriklad
u digitalniho fotoaparatu Sony Cybershot
vyberte polozku ,,PictBridge* nebo
,~Auto* pro polozku ,,USB Connect*
(Ptipojeni USB).)

Poznamka

Pokud pouziviate DSC-T1, musite zaktualizovat
software.
Pfipojte tiskarnu k sitovému
adaptéru (stranka 16).
Stiskem tlacitka () (On/Standby
- zapnuto/pohotovostni stav)
zapnéte tiskarnu (stranka 20).
Indikator () (zapnuto/pohotovostni
stav) na tiskarné se rozsviti zlutozelenou
barvou.

4 Pripojte ke konektoru PictBridge
na tiskarné digitdini fotoaparat
kompatibilni s PictBridge (stranka
18).
Po pfipojeni digitalniho fotoaparatu, ktery
je kompatibilni s PictBridge k tiskarné, se
na displeji tiskarny zobrazi hlaseni ,, The
printer is being connected to PictBridge
camera.” (Tiskarna je pfipojena
k digitalnimu fotoaparatu kompatibilnimu
s PictBridge).
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5 ovladanim na fotoaparatu
vytisknéte snimek.
Tiskarna podporuje nasledujici druhy
tisku:
¢ Tisk jednoho snimku
¢ Tisk vSech snimku
¢ Indexovy tisk
e Tisk DPOF
e Tisk s okraji/bez okrajt
» Tisk data
Pro dalsi poznamky tykajici se tisku - viz
stranka 21.

¢ Pokud vyménite tiskovou kazetu v dobg, kdy
je tiskarna pfipojena k digitalnimu fotoaparatu,
ktery je kompatibilni s PictBridge, nemusi se
snimek vytisknout spravné. V tom pfipadé odpojte
digitalni fotoaparat a znovu jej pfipojte.

* Pokud tisknete snimek z digitalniho fotoaparatu
bez nastaveni kvality tisku, uplatni se nastaveni
z menu Set Up (Nastaveni).

Do konektoru PictBridge
(typ USB A)

PictBridge

7 Ke konektoru USB



Tisk z pocitace PC

Po nainstalovani dodaného softwaru na pocitac
PC mizete (po jeho ptipojeni k této tiskarné)
tisknout snimky z pocitace PC.

V této Casti je vysvétleno, jak nainstalovat
dodany software na vas pocita¢ PC a jak
pouzivat dodany program Picture Motion
Browser k vytiSténi snimku.

Viz téZ navod k obsluze vaseho pocitace PC.
Instalace softwaru se provede jen jednou, pfi
prvnim pfipojeni tiskarny k PC.

Obsah dodaného disku CD-ROM

Na dodaném disku CD-ROM najdete nize

uvedeny software:

e Ovladac tiskdrny pro model DPP-FP55:
Tento software obsahuje popis pozadavku
tiskarny a umoziiuje tisk z pocitace.

e Program Picture Motion Browser: Pivodni
softwarova aplikace spolec¢nosti Sony,
kterd umoZnuje manipulaci s fotografiemi
a presouvani snimkd, jejich zachycovani,
spravu, zpracovani a tisk.

Instalace softwaru
Systémové pozadavky

Abyste mohli pouzivat dodany ovladac tiskarny
a program Picture Motion Browser, musi vis
pocita¢ PC spliiovat nasledujici systémové
pozadavky:

Operacni systém: Microsoft Windows® XP
Professional/Windows® XP Home
Edition/Windows® 2000
Professional/Windows® Millennium
Edition, pfedinstalovany operacni systém
(na pocitaci, ktery je kompatibilni s IBM
PC/AT)

(operacni systémy Windows 95, Windows
98 Gold Edition, Windows 98 Second
Edition, Windows NT, dalsi verze (napf.
Server) systému Windows 2000 nejsou
podporovany.)

Procesor: Pentium III 500 MHz nebo rychlejsi
(doporucujeme Pentium III 800 MHz nebo
rychlejsi.)

Pamét RAM: 128 MB nebo vice
(doporucujeme 256 MB nebo vice.)

Prostor na pevném disku: 200 MB nebo vice
(Podle toho, jakou verzi Windows
pouzivate, miZete potfebovat vice mista.
Dalsi diskovy prostor je potiebny pro
obrazové soubory.)

Disple;j:

Rozliseni obrazovky: 800 x 600 pixeld nebo
vice

Pocet barev: High Color (16 bitova kvalita)
nebo vice

* Pokud je tiskdrna k pocitaci PC pfipojena pres
rozbocovac nebo pokud jsou k pocitaci PC
pripojena dalsi zafizeni, napiiklad dalsi tiskarna,
mohou nastat potiZe. V tom piipadé zjednoduste
pfipojeni tiskarny k pocitaci PC.

¢ Tiskdrnu nemiiZete pouZivat soucasné s jinym USB
zafizenim.

Pokracovani
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Béhem prenosu dat nebo tisku neodpojujte ani
nepiipojujte USB kabel tiskdrny. Tiskarna by
nemusela spravné fungovat.

Zabraiite tomu, aby se v prubéhu tisku pocitac
PC piepnul do dsporného rezimu nebo do stavu
hibernace. Pokud by se tak stalo, nemusela by
tiskdrna pracovat spravné.

Spravnd funkce tiskdrny neni zarucena u vsech
osobnich pocita¢u, i pokud spliiuji nebo prekracuji
uvedené systémové pozadavky.

Program Picture Motion Browser podporuje
technologii DirectX, pfi¢emz je vyZadovana
instalace grafického rozhrani DirectX.

Instalace ovladace tiskarny

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna
odpojena.

Poznamka

Pokud v této fazi tiskdrnu pripojite k pocitaci

PC, objevi se jedno z niZe uvedenych

dialogovych oken:

 Pii pouZziti opera¢niho systému Windows
ME: Add New Hardware Wizard
(Priivodce pfidanim nového hardwaru)

» Pfi pouziti operac¢niho systému Windows
2000/XP:

Found New Hardware Wizard (Byl nalezen

novy hardware)

V tomto pfipadé odpojte tiskarnu od pocitace

PC a pak v dialogovém okné klepnéte na

tlacitko ,,Zrusit* (Cancel).

2 Zapnéte pocitac a spustte

operacni systém Windows.

 Pri instalaci nebo odinstalovéni
softwaru v opera¢nim systému
Windows® 2000 Professional musite
byt pfihlaseni k Windows jako uZivatel
,,/Administrator” nebo ,,Power user”.

 Pri instalaci nebo odinstalovéni
softwaru v opera¢nim systému
Windows® XP Professional/Windows®
XP Home Edition se piihlaste jako
~Administrator” (Spravce pocitace).
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3

¢ Pred instalaci softwaru ukoncete viechny
béZzici programy.

¢ Pokud neni uvedeno jinak, popisy
dialogovych oken v této sekci plati pro
operacni systém Windows XP Professional.
Podle konkrétniho opera¢niho systému se
postup instalace a vzhled zobrazovanych
dialogovych oken mohou lisit.

VloZzte dodany disk CD-ROM do
jednotky CD-ROM pocitace.
Automaticky se spusti instalacni program
a zobrazi se instalacni okno.

Poznamka

Pokud se instala¢ni okno automaticky
nezobrazi, poklepejte na ikonu ,,Setup.exe* na
disku CD-ROM.

Klepnéte na tlacitko ,Installing
Printer Driver” (Instalace ovladace
tiskarny).

SONY

Digiaal Phato Printer DPP-FP55

Zobrazi se dialogovy ramecek ,,Sony
DPP-FP55 — InstallShield Wizard*
(Priivodce instalaci).

Klepnéte na tlac¢itko ,Dalsi”
(Next).

Objevi se dialogové okno s licenénim
ujednanim.



6 Zaskrtnéte pole ,| accept the 1 Propojte USB konektory tiskarny
terms of the license agreement” a svého poditace.
(Prijimam podminky licen¢niho
ujednani) a klepnéte na tlacitko
~Dalsi” (Next).
Pokud zaskrtnete pole ,,I do not accept
the terms of the license agreement*
(Nepfijimam podminky licen¢niho
ujednéni), nemiiZete pokracovat dalim konektoru
krokem. USB (typ B)
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/ Ke konektoru
Potita¢ PC s operaénim  USB
systémem Windows
Tiskarna se automaticky prepne do rezimu
PC a automaticky se zahaji instalace
tiskarny.

Objevi se dialogové okno ,,Ready to

install the program* (Pfipraveno pro
instalaci programu). Po dokonceni instalace tiskarny se objevi

dialogové okno ,,InstallShield Wizard

7 Klepnéte na tlacitko , Install Complete” (Instalace dokondena).

(Instalovat). 3 B .
Objevi se dialogové okno ,,Printer 1 2 Klepnete na tlac¢itko ,,DOkonCIt"
connection (Pfipojeni tiskarny). (Finish).

Instalace ovladace tiskarny je dokoncena.
Po vyzvé k restartovani pocitace
restartujte pocitac.

8 Pfipojte tiskarnu k sitovému
adaptéru (stranka 16).

9 Sstiskem tlacitka () (On/Standby
- zapnuto/pohotovostni stav)
zapnéte tiskarnu (stranka 20).
Indikator () (zapnuto/pohotovostni stav)
na tiskarné se rozsviti Zlutozelenou barvou.

1 0 Klepnéte na tlacitko ,Dalsi”
(Next).

13« Instalaci dokongite klepnutim na
tlacitko ,, Complete” (Dokoncit)

a vyjmutim disku CD-ROM

z jednotky (disk uschovejte pro
budouci pouziti).

Pro pokracovani v instalaci
programu Picture Motion Browser
klepnéte na tlacitko ,Installing the

Dd 9peyp0d z st
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Picture Motion Browser” (Instalace
ok Rl e DS e programu Picture Motion Browser)
s s Bt e et a pokracujte podle postupu na
e strance 51.
Pokracovani
[ s | | com | 49 e




¢ Pokud je béhem instalace pozadovéano vlozeni
disku CD-ROM s ovladacem tiskarny, zadejte
nasledujici slozku:

- Pfi pouziti opera¢niho systému Windows ME:
D:\Driver\winme

- Pfi pouziti opera¢niho systému Windows 2000/
XP: D:\Driver\win2000.xp
,.D* je pismeno oznacujici jednotku CD-ROM
na vaSem pocitaci PC a miiZe se lisit podle
konkrétniho pocitace.

 Pfi odinstalovani nebo novém instalovani ovladace
tiskarny budete potfebovat dodany disk CD-ROM.
Chraiite jej proto pfed poskozenim, abyste jej
mohli v budoucnu pouZit.

« Pokud se instalace nezdaii, odpojte tiskdrnu od
pocitace, restartujte pocitac a pak instalaci spustte
znovu od kroku 3.

¢ Po instalaci neni jako vychozi tiskdrna nastavena
tiskdrna ,,Sony DPP-FP55%. Tiskarnu, kterou
budete pouZzivat, nastavte v kazdé aplikaci zv1ast.

« Pred pouzitim tiskdrny si prectéte soubor Readme
(ve sloZzce Readme na disku CDROM=ve slozce
Englishsoubor Readme.txt).

Kontrola instalace

Otevrete slozku ,,Tiskarny a faxy* (pouze
operacni systém Windows® XP Professional/
Windows® XP Home Edition) nebo ,, Tiskarny*
v ,,Ovladacich panelech®. Pokud je tiskdrna
,.sony DPPFP55% zobrazena ve sloZce

- Tiskarny a faxy* nebo ,,Tiskarny“, je tiskarna
Uspésné nainstalovana.
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Odinstalovani ovladace tiskarny
Pokud jiz ovladac tiskdrny nepotiebujete,
odinstalujte jej z pevného disku pocitace PC
nasledujicim postupem:

1 Odpojte USB kabel od tiskarny
a pocitace.

2 Vioste dodany disk CD-ROM do
jednotky CD-ROM pocitace.
Automaticky se spusti instalacni program
a zobrazi se instalacni okno.

3 Klepnéte na tlacitko ,Installing
Printer Driver” (Instalace ovladace
tiskarny).

Zobrazi se dialogovy ramecek ,,Sony
DPP-FP55 — InstallShield Wizard*
(Pravodce instalaci).

4 Klepnéte na tlacitko , Dalsi”
(Next).

Objevi se dialogové okno s licen¢nim
ujednanim.

5 zairtnéte pole ,l accept the
terms of the license agreement”
(Pfijimam podminky licen¢niho
ujedndni) a klepnéte na tlacitko
,Dalsi” (Next).

Objevi se dialogové okno pro potvrzeni
odinstalovani.

6 Klepnéte na tlacitko ,,Ano” (Yes).
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Objevi se dialogové okno pro restartovani
pocitace.




7 Zaskrtnéte volbu ,, Yes, | want to
restart my computer now” (Ano,
chci pocitac restartovat nynf)

a klepnéte na tlacitko , OK".
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Po restartu pocitace budou prislusné
soubory smazany a odinstalovani je
dokonceno.

Kontrola odinstalovani

Otevfete slozku ,,Tiskarny a faxy* (pouze
opera¢ni systém Windows® XP Professional/
Windows® XP Home Edition) nebo ,,Tiskarny*
v ,,Ovladacich panelech* a zkontrolujte, zda

je zde zobrazena tiskarna ,,Sony DPP-FP55%.
Pokud ne, byla tiskarna tspésné odinstalovana.

Instalace programu Picture
Motion Browser

1 Zapnéte pocitac a spustte
operacni systém Windows.

* Pri instalaci nebo odinstalovani
softwaru v operanim systému
Windows® 2000 Professional musite
byt prihlaseni k Windows jako uZzivatel
~Administrator” nebo ,,Power user”.

* Pfi instalaci nebo odinstalovani
softwaru v operacnim systému
Windows® XP Professional/Windows®
XP Home Edition se prihlaste jako
~Administrator (Spravce pocitace).

* Pfed instalaci softwaru ukonCete vSechny
bézici programy.

* Pokud neni uvedeno jinak, popisy
dialogovych oken v této sekci plati
pro Windows XP Professional. Podle
konkrétniho opera¢niho systému se
postupy instalace a vzhled zobrazovanych
dialogovych oken mohou lisit.

Vlozte dodany disk CD-ROM do

jednotky CD-ROM pocitace.

Automaticky se spusti instalacni program

a zobrazi se instalacni okno.

Poznamka

Pokud se instala¢ni okno automaticky
nezobrazi, poklepejte na ikonu ,,Setup.exe* na
disku CD-ROM.

Klepnéte na polozku ,Installing
Picture Motion Browser"
(Instalace programu Picture
Motion Browser).

Spusti se instala¢ni program ,,Picture
Motion Browser Setup* a zobrazi se
dialogovy rdmecek ,,Choose Setup
Language* (Zvolte jazyk instalace).

Zvolte jazyk, ktery ma byt pouzit
pfi instalaci a klepnéte na tlacitko
~Dalsi” (Next).

Chme by L armpsongs:
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Zobrazi se dialogovy ramecek ,,Sony
Picture Utility Setup* (Instalace Sony
Picture Utility).

Pokracovani
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5 Klepnéte na tlacitko ,Dalsi” (Next).
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Objevi se dialogové okno s licen¢nim
ujednanim.

Zaskrtnéte pole ,| accept the
terms of the license agreement”
(Prijimam podminky licen¢niho
ujednani) a klepnéte na tlacitko
,Dalsi” (Next).

Zobrazi se dialogovy ramecek pro zadani
cilové slozky.

Potvrdte cilovou slozku (umisténi)
a klepnéte na tlacitko ,Dalsi” (Next).

L L ined Lo dimes

e e wom hn  awtd y

e
R —

(e ) o= |

Objevi se dialogové okno ,,Ready to
install the program* (Pfipraveno pro
instalaci programuy).
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8 Klepnéte na polozku ,Install”
(Nainstalovat).
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Zobrazi se dialogovy ramecek ,,Setup
Status® (Stav instalace). Po dokonceni
instalace tiskarny se objevi dialogové
okno ,.InstallShield Wizard Complete*
(Instalace dokoncena).

9 Klepnéte na tlacitko , Dokoncit”
(Finish).

fers Picrure Uiy
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Instalace programu Picture Motion
Browser je dokonc¢ena. Po vyzvé
k restartovani pocitace restartujte pocitac.

1 OVyjméte disk CD-ROM z jednotky
a uschovejte jej pro budouci
pouziti.

« Pokud se instalace nezdaii, provedte znovu postup
instalace od kroku 2.

 Pfi odinstalovani nebo novém instalovani
programu Picture Motion Browser budete
potfebovat dodany disk CD-ROM. Chrarite
jej proto pred poskozenim, abyste jej mohli
v budoucnu pouZit.



Jestlize je nainstalovan software

Na plose Windows se zobrazuje E arovnéz
ikona zastupce webové stranky pro registraci
tiskarny zakaznikem. Po dokonceni registrace
mizete informace o podpore vyrobku najit na
strance: http://www.sony.net/registration/di/

Odinstalovani programu Picture
Motion Browser

Pokud jiz software nepotiebujete, odinstalujte
jej z pevného disku pocitace nasledujicim
postupem:

1 Klepnéte na tlacitko nabidky
,Start” - ,Nastaveni” - ,Ovladaci
panely” (nebo ,Start” - ,,Ovladaci
panely” u operac¢niho systému
Windows XP).

2 Zde dvakrat klepnéte na ikonu
.Pridat/odebrat programy” (Add/
Remove Programs).

Objevi se okénko ,,Ovladaci panely*.

3 Zvolte polozku ,Sony Picture
Utility” a klepnéte na tlacitko
~Zménit/Odebrat” (Change/
Remove) (,,Odebrat” u operac¢niho
systému Windows XP).

Software bude odinstalovan.

Tisk snimku
prostiednictvim
programu Picture
Motion Browser

Program Picture Motion Browser miZete pouZivat
pro tisk snimku z vaseho pocitace PC na tiskovy
papir formatu pohlednice.

1 Spustte program Picture Motion
Browser nékterym z nésledujicich
zpUsobu:

» Poklepejte na ikonu zdstupce programu
;_P,(Picture Motion Browser) na plose
Windows.

» Klepnéte postupné na tlacitko nabidky
otart™ - ,,VSechny programy* (nebo
,,Programy* u operac¢niho systému
Windows 2000) - ,,Sony Picture
Utility* - ,,Picture Motion Browser*.

Pfi prvnim spusténi programu Picture

Motion Browser se zobrazi okno pro

zadani slozky pro prochazeni. Pokud jsou

Jjiz v systémové slozce ,,Obrazky* (My

Pictures) ulozeny néjaké snimky, klepnéte

na tlacitko ,,Register Now* (Zaregistrovat

nyni).

Fagtas your by Prctures fokier ared subloikders of My Petunen to bhe detsbass
"] Sl

Pokud mate jiz néjaké snimky uloZeny

v jiné sloZce, nez v systémové slozce
,,Obrazky* (My Pictures), klepnéte na
tlacitko ,,Register Later* (Zaregistrovat
pozdéji). Viz ¢ast ,,Zaregistrovani slozky

pro prochdzeni* (stranka 59).
Pokracovani
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Jak zpfistupnit systémovou slozku

~Obrazky” (My Pictures)

¢ Ve Windows Me/2000: Na plose
klepnéte na ikonu ,,Dokumenty*

(My Documents) - ,,Obrazky* (My
Pictures).

* Ve Windows XP: Klepnéte na tlacitko
nabidky ,,Start* - ,,Obrazky* (My
Pictures).

Zobrazi se hlavni okno programu Picture

Motion Browser.

- ]
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Pro prepnuti zobrazeni hlavniho
okna
V hlavnim okné jsou k dispozici dvé
ruzné verze zobrazeni snimku:
Pro prepnuti pohledu klepnéte na zalozku
,JFolder* (Slozka) nebo ,,Calendar*
(Kalendar).
¢ Pohled ,,Folder* (Slozka)
Snimky budou klasifikovany
v jednotlivych zaregistrovanych
slozkéach a budou se zobrazovat jako
miniatury (nahledy).
¢ Pohled ,,Calendar (Kalendar)
Snimky budou klasifikovany
v zavislosti na datu pofizeni a budou
se zobrazovat jako miniatury (nahledy)
v jednotlivych dnech kalendare. Pti
pohledu ,,Calendar (Kalendar) mizete
zobrazeni prepinat podle roku, mésice
nebo hodiny.

54

2 Klepnéte na slozku, obsahujici

fotografie, které chcete
vytisknout.

V nasledujicim vysvétleni je vybrana jako
priklad slozka s nazvem ,,sample®.
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Vyberte fotografie, které chcete
vytisknout a klepnéte na tla¢itko

= (tisk).

b s i it
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Objevi se dlalogove okno Prmt (TlSk)

V rozbalovacim seznamu ,,Print”
(Tisk) vyberte polozku ,Sony
DPP-FP55” a pak klepnéte na
tlacitko , Properties” (Vlastnosti).
Vyberte tiskarnu, kterou aktualné
pouzivate.




Funkce

Polozky Funkce

Printer (Tiskdarna) Vyberte polozku

»Sony DPP-FP55%.

Paper size (Format papiru)

V rozbalovacim seznamu
vyberte rozmér papiru, ktery
mate zaloZen v tiskarné.

¢ Forméat P

¢ Format L

Poznamka

V nékterych oblastech se papir
formétu L neprodava.

Print options (Moznosti tisku)

 Pii potvrzeni se snimek
vytiskne pres celou
tiskovou oblast papiru.
Nemusi se vytisknout okraj
fotografie.

* Pokud neni volba
potvrzena, vytiskne se
snimek bez ofiznuti okraje.
Tip

Budete-li chtit snimek
vytisknout bez okraji
(Borderless Print -
Maximéalni rozmér tisku
bez okrajl), musite tuto
moznost potvrdit.

Apply Exif Print (Pouzit tisk Exif)

* Pokud je zaSkrtnuto toto
pole, snimek pofizeny
digitalnim fotoaparatem,
ktery je kompatibilni
s Exif (Exif 2.21) se
vytiskne s korekci pro
optimalni kvalitu obrazu.

Poznamka

Snimek zobrazeny na monitoru
je bez korekce.
* Pokud neni volba
potvrzena, vytiskne se
snimek bez korekei.

Poznamka

Pokud polozku nepotvrdite,
bude polozka ,,Color
reproduction/Picture quality*
(Reprodukce barev/Kvalita
snimku) stdle nastavena na
hodnotu ,,Auto Fine Print 3.
Pro zménu nastaveni polozky
,,Color reproduction/Picture
quality” (Reprodukce
barev/Kvalita snimku) nastavte
vlastnosti (Properties).

Borderless (Maximalni rozmér tisku bez

* Pokud je potvrzeno toto
pole, snimek se vytiskne
bez nepotisténych okraji.
Pokud je toto pole
nepotvrzeno, snimek se
vytiskne s okraji.
Tip
Budete-li chtit snimek
vytisknout bez okraji
(Borderless Print - Maximélni
rozmér tisku bez okraji),
musite potvrdit moznost ,,Zoom
the image until the print area
is full* (Zvétsit tiskovou oblast
pro jeji vyplnéni) v moZnostech
Print (Tisk).

Properties (Vlastnosti)

Urceni orientace, kvality
snimku a dalSich podrobnosti.

Po klepnuti na tlacitko ,,Properties*
(Vlastnosti) se otevie dialogové okno
vlastnosti vybrané tiskarny.

Pokracovani
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5 Nazalozce +Paper/Output” (Papir/
Vystup) nastavte rozmér papiru.

- 5

Polozky Funkce

Copies (Pocet kopii)
Urceni poctu kopii, které
cheete vytisknout.

Poznamka

Podle toho, jakou aplikaci
pouZivate, miiZe mit nastaveni
poctu vytiskti provedené

v aplikaci vyssi prioritu nez
zde provedené nastaveni.

LT ks VT w TI 20 feisie)
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Polozky Funkce

Paper size (Velikost papiru)

V rozbalovacim seznamu
vyberte rozmér papiru, ktery
mate zalozen v tiskarné.

e Format P

¢ Format L

V tom pfipadé se rozhodnéte,

zda chcete snimky tisknout

s okraji nebo bez okraju.

« with border: snimek se
vytiskne s nepotiSténymi
okraji.

¢ borderless: snimek se
vytiskne bez nepotisténych
okraju.

Orientation (orientace)

Vyberte orientaci snimku

pro tisk:

 Portrait (Na vysku)

e Landscape (Na siiku)

¢ Rotates 180 degrees
(Vzhiru nohama)

Poznamka

V zévislosti na tom, jakou
aplikaci pouZivéte, se orientace
nemusi zménit, ani pokud
nastavite format na $itku nebo
na vysku.

Enlarge/ Reduce (Zmenseni/zvétseni)

Mate moznost snimek pfi

tisku zvétsit nebo zmensit

o zadané procento.

Referencni bod, ktery je

stfedem zvétSovani nebo

zmenSovani snimku, muZete
ur€it zaskrtnutim pole ,,Upper
left reference* (Leva horni
reference).

¢ Pokud toto pole neni
zaskrtnuto, je stiedem
zvetSovani nebo
zmenSovani snimku jeho
stied.

To je obvykle vyuzivana
moznost.

* Pokud toto pole je
zaskrtnuto, je stfedem
zvétSovani nebo
zmens$ovani snimku jeho
levy horni roh.

Tato volba je vhodna

pii praci s urcitymi typy
aplikaci. Pokud se pri
zru$eni zaskrtnuti tohoto
pole tisk nedafi, zkuste toto
pole zaskrtnout.

Print preview (Nahled tisku)
Zaskrtnutim tohoto pole

zobrazite pied tiskem néhled
snimku.
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6 Na zaloZce , Graphics” (Grafika) Polozky Funkce

nastavte parametry reprodukce .
barev a kvality snimku.

ICM (system): V rozbalovacim

seznamu ,,Settings* (Nastaveni)

vyberte jednu z nize uvedenych

metod korekei:

— Graphics (Grafika): pokud

e pracujete s grafikou nebo

Zivymi barvami.

- — Match (Odpovidajici): pokud

. chcete dodrzet pfesnou

/ kalibraci barev.

— Pictures (Obrazky): budete-1i
chtit tisknout fotografie nebo
obrazky.

Nastaveni ICM se uplatni

Polozky Funkce pouze tehdy, pokud pracujete
. . . lika¢nim softwarem, ktery je
Color reproduction/Picture qualit s ap ’
p quatity kompatibilni s ICM.

(Reprodukce barev/Kvalita snimku) )
Pokud pracujete se softwarem,

ktery nepodporuje systém ICM,
miZe se snimek vytisknout
* Off (vypnuto): Snimek se s nespravnymi barvami.

vytiskne bez korekce. Exif Print (Tisk Exif)
* Auto Fine Pnflt 3 Toto pole zaskrtnéte, pokud

v roz.bal?‘vamm seznamu tisknete snimek pofizeny

,,Settmg§ (Nasta}/venl) digitalnim fotoaparatem, ktery

vyberte jednu z nize je kompatibiln s Exif (Exif

uvedenych korekoi: 221). Ovladat tiskérny v tom
piipadé pouZije ke korekci
snimku barevné prevodni tabulky
a informace Exif. Tato mozZnost
je G¢inna pouze s programem
Picture Motion Browser.

V rozbalovacim ramecku
zvolte nastaveni:

— Photographical:
Automaticka korekce
snimku tak, aby se
tisknul s Zivéj$imi
barvami. (Doporucené

nastaveni)

_ Vivid: Automatické Red-eye reduction (Redukce ¢ervenych oci)
korekce snfmku tak, aby Zaskrtnutim této volby se
se tisknul s Ziv&jsimi automaticky redukuje patrnost
barvami. (PH tomto jevu Cervenych oci subjektu
nastaveni je aplikovdna fotografovaného s bleskem.
vyraznéjsi korekce barev,
diky ¢emuz jsou snimky * Pokud zaSkrtnete tuto volbu,
Zivejsi.) nezapomeiite vybrat volbu

,Preview" (Nédhled) a snimek pied
tiskem zkontrolovat pomoci nahledu
a oveéfit, zda byl na snimku spravné
redukovién jev cervenych oci.

Pokracovani
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Polozky

Funkce

Jev Cervenych oci je detekovéin
automaticky a nemusi byt korigovén.
Pokud jev ¢ervenych o¢i nebyl
korigovan, pouZzijte odpovidajici
funkei v programu Picture Motion
Browser.

Redukce cervenych oci je mozna
jen pokud software nainstalujete
spusténim programu ,,Setup.

exe** z dodaného disku CD-ROM.
Podrobnosti viz soubor Readme.txt.

Print settings (Nastaveni tisku)

Nastaveni barevnych slozek a ostrosti.

R (€ervena): Korekce posunu

mezi ¢ervenou a modrou
barvou. Cim vys3i droveit
nastavite, tim vic do Cervena
se snimek posune. Cim nizsi
droven nastavite, tim vic do
modra se snimek posune.

G (zelena): Korekce posunu mezi

zelenou a fialovou. Cim vyssi
droven nastavite, tim vic do
zelena se snimek posune. Cim
niz8i uroven nastavite, tim vic
do fialova se snimek posune.

B (modra): Korekce posunu mezi

modrou a Zlutou. Cim vys3i
droven nastavite, tim vic do
modra se snimek posune. Cim
niz8i uroven nastavite, tim vic
do Zluta se snimek posune.

Sharp (ostrost): Cim vyssi tiroveti

nastavite, tim ostiejsi budou
kontury na snimku.
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7 Klepnéte na tlacitko , OK".
Objevi se dialogové okno Print (Tisk).

8 Klepnéte na tlacitko ,Print” (Tisk).

Tisk se zah4ji.

Pokud v kroku 5 potvrdite polozku
LPrint preview” (Nahled tisku)
Zobrazi se okno nahledu.

Zkontrolujte vysledek nastaveni korekci
a pak klepnéte na tlacitko ,,Print* (Tisk).
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Tisk bude pokracovat. Nezapomerite si
rovnéz precist ¢ast ,,Poznamky k tisku‘ na
strance 21.

Dalsi podrobnosti o vlastnostech
programu Picture Motion Browser najdete
v online napovédé k programu Picture
Motion Browser.

Poznamka

Neni mozno tisknout soubor, predstavujici
videosekvenci nebo datové soubory RAW.



¢ Budete-li chtit vybrat sérii statickych snimkil Neni moZzno zaregistrovat celou diskovou
v oblasti snimku v hlavnim okné, klepnéte na jednotku.
prvni snimek série a pak klepnéte na posledni 3 Klepnéte na poloiku Yes” (Ano)

snimek (pfitom podrzte stisknutou klavesu Shift). Zahiji se registrace informaci o snimeich

e Budete-li chtit vybrat nékolik statickych snimki, L.
v databézi.

které netvori sekvenci, klepnéte na jednotlivé
snimky (pfitom podrzte stisknutou klavesu Ctrl).

¢ Tisknout je mozno i z ndhledu snimku. 3§ Pegrimwe ol rusgua o Fus detabass ray badm U] e ar ingar.
-\y Aan o IS YO M 13 ot

* Pokud je v nastaveni ovladace tiskdrny zapnut
rezim ICM (ON), provede se tisk se spravou barev

automaticky. s ]
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Zaregistrovani slozky pro prochazeni 4
Program Picture Motion Browser neumoziiuje

prohliZeni snimki uloZenych piimo na pevny disk

pocitace PC. Nejprve je tieba provést zaregistrovani

Klepnéte na tlacitko ,Zavrit”
(Close).

slozky pro prochézeni, a to nésledovné: i aeicnt R e e
. . . a confem or remeres Fokdars, clck Canfrm Viwed Py
1 Klepnéte na polozku ,File” Mot Regstetian can sk be ronfrmed by sebecting Settings

(Soubor) - ,Register Viewed iz

Folder” (Zaregistrovani slozky pro
prohlizeni) nebo klepnéte na polozku
* (Register Folders to View) .
: - DA N Poznamky
(Zaregistrovani slozek pro prohlizeni). -
Zobrazi se okno pro zaregistrovani slozky

[ confem vimwesd Foders

* Slozka, kterou jste zvolili jako cilovou
slozku pro importované snimky, se
pro prochdzeni. zaregistruje automaticky.

* Registraci slozky, kterou jste provedli na
A e tomto misté, neni mozno zrusit.

S ! ﬂ:, Y5 Zména slozky pro prochazeni

Klepnéte na polozku ,,Tool* (Néstroje)

- Iuw u - Setting® (Nastaveni) - ,,Viewed folder*

(Slozka pro prohliZeni).
»
M

¢ Pokud je ve zdrojové sloZce obsaZena vnofena
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slozka, zaregistruji se rovnéZ snimky v této
2 Zvolte slozku, kterou chcete vnofené slozce.
zaregistrovat a klepnéte na  Pii prvnim spusténi programu se zobrazi hlasent,
tlacitko ,Register” (Zaregistrovat). které vas vyzyva k zaregistrovani systémové
slozky ,,Obrazky* (My Pictures).
W i e sl ¢V zavislosti na poctu snimkd miZe trvat i nékolik

B e T e LT

desitek minut, neZ se snimky zaregistruji.
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Zastaveni tisku

1 Poklepejte na ikonu tiskarny
v pruhu uUloh a otevrete dialogové
okno ,,Print” (Tisk).

2 Klepnéte na nazev dokumentu,
jehoz tisk chcete zrusit a pak
klepnéte na tlacitko , Cancel”
(Zruseni) v menu ,,Document”
(Dokument).

Objevi se dialogové okno pro potvrzeni
smazani tiskové dlohy.

3 Klepnéte na polozku ,Yes"” (Ano).
Tiskova uloha je zrusena.

Poznamka

Neruste tisk jiz probihajici Glohy, protoZze muze dojit
zaseknuti papiru.
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Tisk z jiného aplikacniho
softwaru

K tisku na tiskarné DPP-FP55 muzZete pouZzit
jakoukoli béZné dostupnou aplikaci.

V dialogovém okné Print (Tisk) vyberte
tiskarnu ,,DPP-FP55% a v dialogovém okné

s vlastnostmi stranky vyberte vhodny format
papiru. Podrobnosti o nastavenich tisku - viz
kroky 5 a 6 na strankach 56 a 57.

Nastaveni “Borderless” (Tisk bez okraju)

v Casti ,,Paper size” (Format papiru)

P1i pouziti jiné aplikace, nez je program

Picture Motion Browser se mtZe snimek

vytisknout s okraji, i pfesto, Ze jste v Casti

Paper size* (Format papiru) na zalozce

,,Paper/Output™ (Papir/vystup) v dialogovém

ramecku ,,Sony DPP-FP55 Properties* zvolili

tisk bez okraja.

Pokud vyberete tisk bez okraju, aplikaci

bude preddn rozmér celé tisknutelné plochy

bez okraji. Nékteré aplikace ale i tak mohou

snimek umistit do nastavené plochy s okraji.

V takovém ptipadé se muzete pokusit snimek

vytisknout bez okrajt jednim z nasledujicich

postupi:

* Pfi nastavovani rozsahu tisku v aplikaci
nastavte, aby se snimek tisknul do celé
tisknutelné plochy. Vyberte napfiklad volbu
,.Full page photo print* (Tisk fotografie na
celou stranku) a podobné.

» Nastavte vyS$si hodnotu v textovém rdmecku
,.Enlarge/Reduce* (Zvétseni/Zmenseni)
na zaloZce ,,Paper/Output™ (Papir/vystup)

v dialogovém ramecku ,,Sony DPP-FP55
Properties®.

Pokud i po nastaveni vétsi hodnoty ma
vytiStény snimek nepotistény pravy a dolni
okraj, zaskrtnéte pole ,,Upper left reference*
(Leva horni reference).

V obou piipadech nezapomeiite pied tiskem

zobrazit ndhled a zkontrolovat snimek.



Nastaveni orientace

V zavislosti na tom, jakou aplikaci pouZzivite,
se orientace nemusi zménit, i pokud nastavite
format na Sitku nebo na vysku.

PFi nastaveni tisku bez okraji/s okraji
pomoci ovladace tiskarny

Pokud vami pouzivany aplikacni software
nabizi tisk s okraji/bez okrajt, doporuc¢ujeme
v ovladaci tiskarny nastavit tisk bez okraju.

Nastaveni poc¢tu vytiskd v dialogovém
okné Properties (Vlastnosti)

V zavislosti na tom, jakou aplikaci pouZzivite,
miZe mit nastaveni poctu vytiskii provedené
v aplikaci vys§i prioritu neZ nastaveni
provedené v dialogovém okné ovladace
tiskarny.

Nastaveni tisku Exif na zalozce
«Graphics” (Grafika)

Nastaveni Exif Print v ¢asti ,,Color
reproduction/Picture quality* (Reprodukce
barev/Kvalita snimku) podporuje pouze
program Picture Motion Browser.

Pokud zaskrtnete toto pole a tisknete z jiné
aplikace, miZe se snimek vytisknout

s nespravnymi barvami. V tom piipadé
zaSkrtnuti pole zruste.

6" (4
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Odstranovani problému

Pokud se objevi problém

Pokud pfi pouzivani tiskarny narazite na problém, zkuste jej vyfesit pomoci nize uvedenych pokynu:
Pokud problém pretrvava, obratte se na prodejce Sony.

Napajeni

PFiznak Zkontrolujte

Pricina/feseni

Neni mozno
zapnout spina& ()
(on/standby).

* Je spravné pfipojen sitovy
kabel?

= Pevné zasuiite sifovy kabel do zasuvky ve
zdi. (== stranka 16)

Zobrazeni snimku

to a PictBridge camera.*
(Tiskarna je pfipojena

k digitalnimu fotoaparatu,
kompatibilnimu

s PictBridge) nebo ,,The
printer is being connected
to a PC.” (Tiskarna je
pripojena k pocitaci PC)?

Pfiznak Zkontrolujte Pricina/feseni

Na LCD * Nezobrazuje se na LCD | < Pokud je k tiskarné pfipojen digitalni
obrazovce se nic obrazovce hlaseni ,,The fotoaparat kompatibilni s PictBridge nebo
nezobrazuje. printer is being connected | pocita¢ PC a tiskdrna pracuje v rezimu

PictBridge/PC, nezobrazuji se na obrazovce
tiskarny zZadné snimky.

Pfi vloZzené pamétové karté nebo pfipojeném
vnéj$im zafizeni se snimky zobrazuji

s nasledujici prioritou:

-Memory Stick* = ,,SD Card* = ,,Vnéjsi
zafizeni*

Nejsou na LCD
obrazovce zobrazeny
néjaké chybové zpravy
(pri¢ina/feseni)?

= Zkuste problém vyfesit podle konkrétniho
textu hlaseni.
(== stranka 77)

Je spravné zasunuta
pamétova karta nebo je
pripojeno vnéjsi zafizeni?

= Spravné zasuite pamétovou kartu nebo
pripojte vnéjsi zafizeni. (== stranky 17, 18)

Obsahuje pamétova
karta nebo vné&jsi
zafizeni snimky ulozené
digitalnim fotoaparatem
nebo jinym zafizenim?

= Zasuiite pamétovou kartu nebo pripojte vnéjsi
zafizeni, které obsahuji snimky.
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Pfiznak

Zkontrolujte

Pricina/feseni

Neékteré snimky ze
seznamu snimku
se nezobrazi nebo
se zobrazi, ale
nevytisknou.

e Jsou v seznamu snimkut
zobrazeny néhledy?

= Pokud se snimek zobrazi, ale nelze jej
vytisknout, je soubor poskozen.

= Pokud na paméfové karté€ nebo na vnéjSim
zafizeni nejsou uloZzeny zadné snimky,
zobrazi se hldgeni ,,No image file* (Zadny
obrazovy soubor).

= Pokud snimek nevyhovuje normé DCF
(Design rule for Camera File system), nemusi
se vytisknout, i pokud je na monitoru PC
zobrazen.

* Neobjevila se v seznamu
snimku niZe uvedena
znacka?

2

* Byl snimek vytvofen na
vasem pocitaci PC?

= Pokud se objevi znacka uvedena vlevo,
miZze jit o snimek JPEG vytvoreny na vasem
pocitaci, nebo o snimek, ktery neobsahuje
néahled.
Zvolte znacku a stisknéte opakované tlacitko
@ (priblizeni) pro zobrazeni ndhledu
snimku.
Pokud je snimek zobrazen, muzZete si jej
vytisknout. Pokud se znovu zobrazi stejna
znacka, je snimek v nekompatibilnim formatu
a nemuZete jej tisknout na tiskarné.

* Neobjevila se v seznamu
snimkd niZe uvedena
znacka?

= Pokud se objevi znacka uvedend vlevo, je
snimek v kompatibilnim formatu, ale data
nahledu nelze otevfit.
Zvolte znacku a stisknéte opakované tlacitko

(pfibliZeni) pro zobrazeni ndhledu

snimku.
Pokud je snimek zobrazen, miZete si jej
vytisknout. Pokud se znovu zobrazi stejna
znacka, nemuzZete snimek tisknout na
tiskdrné.

* Neni na paméfové karté
nebo ve vnéj$im zafizeni
uloZeno vice nez 9 999
snimka?

< Tiskarna dokaze zobrazit, uloZzit, mazat
nebo manipulovat s nejvyse 9 999 soubory.
Pokud je na pamétové karté nebo ve vnéjsim
zafizeni uloZeno vice nez 9 999 snimki,
manipulujte se snimky a také je zobrazujte
pomoci pocitace PC nebo v rezimu
PictBridge.
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Priznak

Zkontrolujte

Pricina/reseni

Nekteré snimky ze
seznamu snimki
se nezobrazi nebo
se zobrazi, ale
nevytisknou.

Nepiejmenovali jste
soubor prostfednictvim
pocitace PC?

= Pokud snimek pojmenujete na pocitaci PC
a ndzev obsahuje jiné znaky nez Cislice
a pismena, nemusi se nazev spravné zobrazit
nebo se snimek na tiskarn€ nemusi viibec
zobrazit (chyba cteni).

Nastavili jste pocet
vytiskll v seznamu
snimkt?

= Pokud jste snimky vybrali postupem
podle ¢asti ,, Tisk vice snimkt*, nemiZete
vytisknout snimek, na kterém je nastaven
kurzor.
Stiskem tlacitka ENTER snimek vyberte
a zadejte pocet vytiska.
(== stranka 21)

Na pamétové karté nebo
na vnéj$im zafizeni je
vice neZ 8 vnofenych
trovni.

= Tiskarna nedokéaze zobrazovat snimky
uloZené hloubé&ji nez v osmé trovni.

Neni spravné
zobrazen nazev
snimku.

Nepiejmenovali jste
snimek na pocitaci PC?

= Pokud snimek pojmenujete na pocitaci PC
a nazev obsahuje jiné znaky nez Cislice
a pismena, nemusi se nizev spravné zobrazit.
U soubort vytvorenych aplikacemi na
pocitaci PC se jako nazev zobrazi prvnich 8
znakll nazvu.

V menu Edit
(Upravy) se nad
a pod nahledem
snimku zobrazuji
prazdna mista.

Neni snimek, jehoz
nahled zobrazujete,
extrémné roztazen ve
svislém nebo vodorovném
sméru?

= Pokud je extrémné roztaZen ve svislém nebo
vodorovném sméru, mohou se v menu Edit
(Upravy) objevit prazdnd mista.

= Standardni pomér stran snimku pofizeného
digitalnim fotoaparatem je 3:4.
Pokud snimek upravite a vytisknete ve
formatu pohlednice, uloZi se ve vodorovném
sméru a jeho horni a dolni ¢ast se odfizne
a zobrazi se ¢ernou barvou.
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Tisk

Pfiznak

Zkontrolujte

Pricina/feseni

Papir se nepodava.

e Je papir spravné vloZen
do zasobniku?

= Pokud neni papir spravné vloZen, miZe mit

tiskarna potize.

Zkontrolujte nize uvedené:

* Je vloZen papir a tiskova kazeta z jednoho
obalu? (== stranka 11)

e Je papir vloZen spravnym smérem do
zéasobniku? (== stranka 14)

* Nepteplnili jste zdsobnik papirem? (s
stranka 14)

* Projeli jste okraj stohu papiru palcem?

 Nepiehnuli jste nebo neohnuli jste papir
pred tiskem?

Nepouzivate jiny papir,
nez ktery je uréen pro tuto
tiskarnu?

= Pouzivejte jen papir ureny pro tuto tiskarnu.
Pokud pouzijete jiny papir, miiZze mit tiskarna
potize. (== stranka 11)

» Neni papir zasekly?

= Pokud tiskdrna neni schopna papir podat,
zobrazi se chybové hlaseni.
Vyjméte zasobnik papiru a zkontrolujte
zasekly papir. (==~ stranka 80)

Béhem tisku je
papir ¢aste¢né
vysunut z vystupu
tiskarny.

* Probiha pravé tisk?

= Béhem tisku miZe byt papir ¢aste¢né vysunut
z vystupu tiskarny. Pockejte, az se papir zcela
vysune a pak jej teprve vytihnéte.
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Vysledky tisku

Pfiznak Zkontrolujte

Pricina/reseni

Vytisténé snimky
jsou nekvalitni.

 Netiskli jste udaje
nahledu snimku?

= Podle typu pouzitého digitdlniho fotoaparitu
se v seznamu nahledd mohou objevit snimky
i jejich nahledy. Pokud tisknete data nahledu,
nebude tisk tak kvalitni jako v pfipadé tisku
dat snimku. Mé&jte na paméti, Ze pfi vymazani
dat nahledti maze dojit k poskozeni dat
samotnych snimkd.

Netiskli jste snimek

s rozmérem jedné strany
(vyska nebo §itka) mensi
nez 480 boda?

Neni v seznamu snimka
zobrazena nésledujici
znacka?

a5

= Pokud je snimek zobrazen znackou uvedenou
nalevo, jde o maly snimek. V dusledku
malého rozliseni snimku je tisk hruby.

= Zménte nastaveni rozméru snimku na
pouzivaném digitalnim fotoaparatu.

Nezvétsili jste snimek
pomoci menu Edit
(Upravy)?

= ZvétSeny snimek se v zdvislosti na rozméru
vytiskne ve zhorSené kvalité.

Neni tiskové kazeta
zneCiSténa prachem?

= Otfete plastovou cast tiskové kazety
a odstraiite prach.

Neni potiskovana plocha
zneCiSténa prachem nebo
otisky prsta?

= Nedotykejte se potiskované plochy (leskla
strana bez potisku).
Otisky prstl a prach na potiskované strané
mohou vést ke zhorSeni kvality tisku.

Nepouzili jste jiZ pouzity
papir?

= Netisknéte na jiz pouZity papir.
Vytisténim téhoZ obrazku dvakrat na jeden

papir nedosahnete vyssi hustoty pokryti.
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Pfiznak

Zkontrolujte

Pricina/feseni

Vytisténé snimky
jsou nekvalitni.

* Nefotografovali jste
v rezimu RAW?

= Pii pofizeni snimku v rezimu RAW muze
byt soucasné uloZen vysoce komprimovany
soubor ve formatu JPEG. Vzhledem k tomu,
Ze tiskarna format RAW nepodporuje, mize
k tisku vyuzit souboru JPEG. Soubor RAW
je mozno tisknout prostfednictvim pocitace
PC. Podrobnosti viz ndvod k obsluze vaseho
digitalniho fotoaparatu.
Co je to soubor RAW?
Soubor RAW obsahuje pivodni nezpracovani
obrazova data pofizena digitdlnim
fotoaparatem bez jakékoli komprese.
To, zda fotoaparat dokaze fotografovat
v rezimu RAW, se dozvite z navodu k obsluze
digitalniho fotoaparitu.

* Pouzili jste pro pofizeni
snimku v rezimu
AdobeRGB digitélni
fotoaparat, kompatibilni
s AdobeRGB, ktery neni
kompatibilni s normou
DCF 2.0?

= Obrazovy soubor AdobeRGB, ktery
podporuje DCF 2.0, bude barevné korigovan,
ale obrazovy soubor AdobeRGB, ktery
nepodporuje DCF 2.0, bude vytistén bez
barevnych korekci a barvy budou nevyrazné.
Co je to AdobeRGB?
AdobeRGB je barevny prostor, ktery
spole¢nost Adobe Systems Incorporated
vyuZziva jako vychozi nastaveni v programech
pro zpracovani obrazu, naptiklad Adobe
Photoshop. AdobeRGB predstavuje volitelny
barevny prostor rozsifeny normou DCF 2.0,
definuje barevné rozsahy Casto vyuzivané
v polygrafickém pramyslu.
To, zda fotoaparit podporuje rezZim
AdobeRGB, se dozvite z navodu k obsluze
digitalniho fotoaparatu.
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Priznak

Zkontrolujte

Pricina/reseni

Kvalita a barvy
vytisténého
snimku se 1isi
od nahledu na
obrazovce.

= Vzhledem k odli$nostem luminoforu a barviv
LCD obrazovky a rozdilnym profilim
povazujte nahledy snimki na obrazovce
pouze za informativni. Pokud chcete zménit
kvalitu snimku, vyuZijte niZe uvedené
moznosti:
— Menu (Nabidka) - Set Up (Nastaveni)
- Color Setting (Nastaveni barev) (=
stranka 43)
— Menu (Nabidka) - Edit (Upravy) - Adjust
(Korekce) (== stranka 28)

Snimek vytiStény
pfimo z pamétové
karty zasunuté

do slotu nebo
vnéjsiho zafizeni
se lisi od snimku
vytisténého

z pocitace PC.

= Snimky se mohou lisit v disledku rozdilnych
metod zpracovani prostfednictvim tiskarny
a pomoci softwaru na pocitaci PC.

Nelze tisknout
datum.

 Je polozka ,,.Date Print*
(Tisk data) zapnuta
(;On%)?

= Nastavte polozku ,,Date Print* (Tisk data)
v menu Set Up (Nastaveni) na hodnotu ,,On*
(Zapnuto). (==d~ stranka 43)

* Byl snimek pofizen
s podporou DCF?

= Funkce ,,Date Print” (Tisk data) této tiskarny
podporuje snimky, které jsou kompatibilni
s normou DCF.

Datum se vytisklo
nechténé.

«

¢ Je polozka ,,Date Print
(Tisk data) vypnuta
(,,Off*)?

= Nastavte polozku ,,Date Print* (Tisk data)
v menu Set Up (Nastaveni) na hodnotu ,,On*
(Zapnuto). (==d~ stranka 43)

¢ Bylo datum uloZeno
se snimkem ihned pfi
porizeni digitalnim
fotoaparatem?

= Zména nastaveni fotoaparatu.
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Pfiznak

Zkontrolujte

Pricina/feseni

Snimek nelze
vytisknout do celé
tisknutelné plochy.

Nastavili jste polozku
,.Borders* (Okraje)

v menu Set Up
(Nastaveni) na hodnotu
,,Yes“ (Ano)?

= Nastavte polozku ,,Borders* (Okraje) v menu
Set Up (Nastaveni). (== stranka 42)

Je pomér stran snimku
v poradku?

=V zévislosti na typu pouZitého digitdlniho
fotoaparatu se 1iSi pomér stran pofizeného
snimku, proto snimek nemusi vypliovat
celou tisknutelnou plochu.

1 pfi nastaveni
polozky ,,Borders*
(Okraje) na
hodnotu ,,No*
(Ne) se tisknou

na obou stranach
okraje.

Je snimek upraven

a uloZen s polozkou
,.Borders* (Okraje)
nastavenou na hodnotu
,,Yes“ (Ano)?

= Pokud snimek upravite a uloZite ve formatu
pohlednice, ulozi se jako snimek pro tisk,
a to vCetné prazdnych oblasti. I pfi tisku
a nastaveni polozky ,,Borders* (Okraje) na
hodnotu ,,No* (Ne) neni moZno eliminovat
okraje na obou stranach vytisku. Budete-li
chtit tisknout bez okrajt, upravte a ulozte
snimek pfi nastaveni polozky ,,Borders*
(Okraje) na hodnotu ,,No* (Ne).
(== stranka 42)

Vytiskne se jen
cast snimku.

Nastavili jste polozku
,.Borders* (Okraje)

v menu Set Up
(Nastaveni) na hodnotu
,,Yes“ (Ano)?

= Nastavte polozku ,,Borders* (Okraje) na
hodnotu ,,Yes* (Ano) pro tisk celé oblasti
snimku. (== stranka 42)

Snimek je pri
vytisténi roztazen
do sirky.

Neotocili jste snimek
nebo jinak nezpracovali?

=V zavislosti na typu pouzitého digitdlniho
fotoaparatu miZe pti otoceni nebo jiném
zpracovani snimku digitalnim fotoaparatem
dojit k jeho roztazeni na vysku. Problém neni
v tiskarné, ale v tom, Ze digitalni fotoaparat
pfi tpravé snimek prepsal.

Snimek je vytiStén
v thlu.

Je do tiskarny spravné
zasunut zasobnik papiru?

= Zasuiite zasobnik papiru znovu do tiskarny az
na doraz.

Na vytisténych
snimcich jsou bilé
¢ary nebo tecky.

= Tiskova hlava nebo papir mohou byt
znecCistény. Vycistéte tiskovou hlavu a drahu
papiru v tiskarné dodanou ¢istici kazetou.
(== stranka 80)
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Priznak

Zkontrolujte

Pricina/reseni

Snimek je prilis
jasny, tmavy,
nacervenaly,
nazloutly nebo
nazelenaly.

= Upravte snimek volbou Menu (Nabidka)
- Edit (Upravy) - Adjust (Korekce). (st
stranka 28)

Oc¢i subjektu jsou
Cervené.

= Potlacte jev ervenych oci u subjektu volbou
Menu (Nabidka) - Edit (Upravy) - Red-eye
reduction (Redukce jevu cervenych oci).
(== stranka 29)

Redukce jevu = Korekéni ramecek nastavte dvakrat az
Cervenych o¢i je sedmkrat vetsi neZ je velikost oka. (=i
neucinna. stranka 29)

* Neprovedli jste po = Redukce jevu Cervenych oci nemusi
redukci jevu Cervenych spravné fungovat, pokud je snimek upraven
oCi zvétSeni, zmenseni, zvétSenim, zmensenim, oto¢enim nebo
oto¢eni nebo posun posunem.
snimku? Nejprve provedte tyto editacni operace

a teprve pak provedte korekci jevu ¢ervenych
oci.
Nastaveni
Pfiznak Zkontrolujte Pfic¢ina/feseni

Polozka ,,Borders*
(Okraje) nastavena
na hodnotu ,,Yes*/
,.NO*“ (Ano/Ne) se
neprojevi.

* NevyuZziviate menu

Creative Print (Kreativni

tisk)?

2V menu Creative Print (Kreativni tisk) se
pouZzivaji Sablony a nelze volit tisk s okraji/
bez nich.
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Ulozeni nebo mazani snimku

Priznak Zkontrolujte

Pricina/feseni

Nelze ulozit * Neni pamétova karta nebo

= Zruste ochranu a zkuste snimek uloZit znovu.

snimek. vnéjsi zafizeni, chranéno?
* Neni pfepina¢ ochrany = Odsuiite prepina¢ ochrany pamétové karty
pamétové karty proti proti zapisu z polohy ,,LOCK* (Zaméeno).
zapisu v poloze ,,LOCK* (== stranka 85)
(Zamceno)?
* Neni pamétova karta = Smazte nepotiebné snimky (== stranka
zaplnéna? 39) nebo vloZte novou pamétovou kartu
s dostatkem mista. UloZte snimek znovu.
Nelze smazat * Neni paméfova karta nebo | < Zruste ochranu a zkuste snimek vytisknout
snimek. vnéjsi zafizeni chranéno? Znovu.
e Nebylo u snimku < Digitalnim fotoaparatem zruste nastaveni
provedeno nastaveni DPOF.
DPOF?
* Neni pfepinac ochrany = Odsunte prepina¢ ochrany pamétové karty
pamétové karty proti proti zapisu z polohy ,,LOCK* (Zamceno).
zapisu v poloze ,,LOCK* (=2~ stranka 85)
(Zamceno)?
» Pouzivate ,,Memory = Zatizeni ,,Memory Stick-ROM* neumoziuje
Stick-ROM*? mazani snimku nebo formétovani.
Omylem byl = Smazany snimek jiZ nelze obnovit.

smazéan snimek.

Kartu ,,Memory * Neni pfepinac ochrany
Stick™ neni mozZno | pamétové karty proti

= Odsuiite prepina¢ ochrany pamétové karty
proti zapisu z polohy ,,LOCK* (Zamceno).
(== stranka 85)

= Zatizeni ,Memory Stick-ROM* neumoZiiuje
mazani snimku nebo formatovani.

formatovat. zapisu v poloze ,,LOCK*

(Zamceno)?
* Pouzivate ,,Memory

Stick-ROM*“?

Karta ,,Memory

Stick* byla

nechténé

naformatovana.

= Po naformatovani karty ,,Memory Stick* jsou
vSechna data smazdna a neni je jiZ moZno
obnovit. Nechténému zformatovani mizete
zabranit pfesunem spinace ochrany karty
proti zapisu do polohy ,,LOCK* (Zamceno).
(== stranka 85)
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Ostatni

Pfiznak

Zkontrolujte

Pricina/reseni

Tiskovou kazetu
neni mozno hladce
zasunout do
tiskarny

= Pokud tiskové kazeta s cvaknutim nezapadne
na misto, vyjméte ji a znovu vloZte. Pokud
je inkoustova paska v kazeté volna a kazetu
neni mozno vlozit do tiskarny, navinte pasku
otacenim civky ve sméru Sipky. (== stranka
13)

Tiskovou kazetu
neni mozno

= Vypnéte tiskarnu spinacem 0 (on/standby)
a pak ji opét zapnéte. Jakmile pfestane bzucet

hlaseni?

vyjmout. motor, zkuste kazetu vyjmout. Pokud se tim
problém nevyfesi, obrafte se na servis nebo
prodejce Sony.

Papir je zasekly. e Je zobrazeno chybové = Papir je zasekly. Viz ¢ast ,,Zasekly papir

(==~ stranka 80) a vyjméte z tiskarny
zasekly papir. Pokud zasekly papir neni
mozno vyjmout, obratte se na servis Sony.

Tisk se prerusi.

* Blikd indikator pfistupu
oranzovou barvou?

= Snimek obsahuje velké mnozstvi dat
a priprava k tisku trva delsi dobu. Po
zpracovani dat tiskarna okamzité zacne
tisknout.

e Je zobrazeno chybové
hlaseni?

= Papir je zasekly. Viz ¢ast ,,Zasekly papir
(== stranka 80) a vyjméte z tiskarny
zasekly papir. Pokud zasekly papir neni
mozno vyjmout, obratte se na servis Sony.

Sviti néjaky indikétor?

= Pokud nesviti Zadny indikator, miZze byt
prehrata tiskova hlava. Nechejte tiskovou
hlavu vychladnout, aby tisk pokracoval.
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Pripojeni k digitalnimu fotoaparatu

znacka PictBridge.

(on/standby)?

Priznak Zkontrolujte Pricina/feseni

Na LCD displeji | ¢ Je digitalni fotoaparat = Pripojte kabel spravné.
digitalniho spravné pripojen?

fotoaparatl.l s¢ o Je zapnuty vypina& (D 2 Zapnéte vypinac () (on/standby).
nezobrazuje

Podporuje firmware
digitalniho fotoaparitu
tuto tiskarnu?

= Podivejte se na internetovou stranku vyrobce
svého digitalniho fotoaparatu.

Zobrazuje se hlaseni ,,The
printer is being connected
to a PictBridge camera.*
(Tiskarna je pfipojena

k digitalnimu fotoaparatu
kompatibilnimu

s PictBridge)?

= Toto hlaSeni se nezobrazi v reZimech Edit
(Upravy), Creative Print (Kreativni tisk),
nebo pokud je zobrazeno jiné menu. Opustte
menu a pak znovu piipojte kabel.

= Odpojte digitalni fotoaparat a znovu jej
pfipojte. Nebo tiskarnu a digitalni fotoaparat
vypnéte a znovu zapnéte.

Je na fotoaparatu nastaven
rezim USB PictBridge?

- Nastavte na fotoaparatu rezim USB
PictBridge.

Neprobiha tisk?

= Pripojte kabel znovu po skonceni tisku.

Po zapojeni

a odpojeni kabelu
USB se nic
nestalo.

= Tiskarna byla proudové pietizena. Odpojte
sifovy napajeci kabel tiskarny, opét jej
zapojte a pak stisknéte spina¢ () (on/standby)
pro zotaveni z chybového stavu.

Tisk se nezastavi
ani po stisknuti
tlacitka CANCEL
(Zruseni).

= Tisk bude zru$en od nésledujiciho snimku po
pravé vytisténém snimku.

= Podle konkrétniho pouZivaného digitdlniho
fotoaparatu nemusi byt mozno tisk zrusit
na tiskarné. Zruste tisk ovladanim na
fotoaparatu. Viz navod k obsluze digitalniho
fotoaparatu.

Neni mozno
provadét indexovy
tisk.

» Je zobrazeno hlaseni
,-There were images for
which printing data could
not be created.* (Existuji
snimky, pro které nebylo
mozno vytvorit tiskova
data)?

= Tiskdrna nedokéze vytisknout INDEX
print snimku s nastavenim DPOF. Pro
indexovy tisk pfimo zasuiite pamétovou
kartu (== stranka 17) nebo pouZijte vnéjsi
velkokapacitni ulozist¢ dat (==~ stranka 18).
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Pfipojeni k pocitaci

Pfiznak

Zkontrolujte

Pricina/reseni

Na pocitaci PC
se nezobrazuji
snimky

z pamétové
karty nebo
vnéjsiho zafizeni
pfipojenych

k tiskarné.

= Tiskarna nenabizi funkci prohliZeni snimka
z pamétové karty nebo vnéjsiho zarizeni
pripojenych k tiskarné.

Ztratili jste dodany
disk CD-ROM
a potiebujete novy.

= Ovladac tiskérny si stahnéte ze stranek
podpory zdkaznikil (Customer support) (==
stranka 88). Nebo se obratte na prodejce
Sony.

Nelze nainstalovat
ovladac tiskarny.

 Jste si jisti, Ze jste pfesné
dodrzeli postup instalace?

= Ovladac nainstalujte postupem uvedenym
v navodu k obsluze (== stranka 48). Pokud
dojde k chybg¢, restartujte pocita¢ a provedte
instalaci znovu.

NebéZi jina aplikace?

= Ukoncete vSechny bézici aplikace a pak
ovlada¢ nainstalujte znovu.

Pouzili jste spravny
instala¢ni disk CD-ROM?

= Poklepejte na ikonu Tento pocitac a pak
na ikonu disku CD-ROM v okné, které
se otevie. Ovladac instalujte postupem
uvedenym v navodu k obsluze.

Je nainstalovan ovladac
USB?

= Ovlada¢ USB moZna neni nainstalovan
spravné. Ovlada¢ USB nainstalujte postupem
uvedenym v navodu k obsluze.

Miuzete disk CD-ROM
nacist prostiednictvim
Prazkumniku Windows?

= Pokud m4 jednotka CD-ROM problémy,
nemusi disk pfeéist. Pokud se na pocitaci
PC objevi chybové hldseni, prectéte si
jej a odstrarite pri¢inu problému. Pak
ovladac tiskarny nainstalujte znovu. Dalsi
podrobnosti, tykajici se chyb si vyhledejte
v navodu k obsluze svého pocitace PC.
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Pfiznak

Zkontrolujte

Pricina/feseni

Nelze nainstalovat
ovladac tiskarny.

e Nebézi na pocitaci
antivirovy nebo jiny
program?

= Pokud na pocitaci bézi antivirovy nebo
jiny program, ukoncete jej a pak zacnéte
instalovat ovladac.

Prihlasili jste se do
Windows XP/2000
Professional jako uzivatel
Administrator?

= K instalaci ovladace do Windows XP/
2000 Professional se musite prihlasit jako
Administrator.

Tiskarna nereaguje
na pokyn k tisku
z pocitace PC.

= Pokud na plose Windows neni zobrazen

Zadny problém, zkontrolujte LCD obrazovku

tiskarny.

Pokud tiskarna hlasi problém, provedte

nasledujici kroky:

1. Vypnéte spina& () (on/standby) a pak jej
opét zapnéte.

2. Odpojte sitovy napdjeci kabel, pockejte 5
az 10 sekund a pak kabel znovu pfipojte.

3. Restartujte pocitac.

Pokud problém pretrvava, obratte se na servis

Sony nebo na prodejce Sony.

Objevilo se chybové
hlaseni uvadéjici,

Ze doslo k chybé pfi
vystupu dokumentt
prostfednictvim rozhrani
USB?

= Odpojte a pak znovu piipojte USB kabel.

Snimek se
vytiskne s okraji,
prestoze je
polozka ,,.Borders*
(Okraje) nastavena
na hodnotu ,,No*
(Ne).

Pouzivite jiny aplikacni
software nez program
Picture Motion Browser?

= Pfi poufZiti jiné aplikace, neZ je program

Picture Motion Browser se miiZze snimek

vytisknout s okraji, a to i pfesto, Ze jste

zvolili tisk bez okraju. V tom pfipadé se
muZete pokusit snimek vytisknout bez okraju
jednim z nasledujicich postupt:

— Pokud muZete plochu tisku nastavit
v aplikaci, nastavte, aby se obraz tisknul
do celé tisknutelné plochy, i kdybyste méli
nastavit vétsi nez tisknutelnou plochu.

— Nastavte vySsi hodnotu v textovém
ramecku ,,Enlarge/Reduce* (Zvétseni/
Zmenseni) na zalozce ,,Paper/Output™
(Papir/vystup) v dialogovém ramecku
,.Sony DPP-FP55 Properties®. (=i
stranka 56)
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Priznak

Zkontrolujte

Pricina/reseni

Barvy nejsou

 Je potvrzena polozka

= Nastaveni Exif Print v ¢asti ,,Color

nastaveni tisku
na zélozce
,-Graphics*
(Grafika)

v dialogovém
ramecku ,,Sony
DPP-FP55
Properties*
(Vlastnosti Sony
DPP-FP55).

reprodukovany ,.Exif Print* (Tisk Exif) reproduction/Picture quality* (Reprodukce
spravne. na zalozce ,,Graphics* barev/Kvalita snimku) podporuje pouze
(Grafika) v dialogovém program Picture Motion Browser. Budete-li
ramecku ,,Sony chtit tisknout z jiné aplikace, zrusSte potvrzeni
DPP-FP55 Properties* polozky ,,Exif Print* (Tisk Exif).
(Vlastnosti Sony
DPP-FP55)?
¢ Je potvrzena polozka = Nastaveni ICM se uplatni pouze tehdy, pokud
ICM* na zalozce pracujete s aplikacnim softwarem, ktery je
,-Graphics® (Grafika) kompatibilni s ICM. Zkontrolujte, zda vas
v dialogovém ramecku aplikacni software podporuje ICM.
,.Sony DPP-FP55
Properties* (Vlastnosti
Sony DPP-FP55)?
Nahled = Nastaveni tisku se tykd jen samotné tiskarny
nereflektuje a neovlivni nahled snimku.

Neuplatiiuje

se nastaveni
poctu vytiskil
specifikovanych
na zalozce
,-Graphics*
(Grafika)

v dialogovém
ramecku ,,Sony
DPP-FP55
Properties*
(Vlastnosti Sony
DPP-FP55).

=2V zavislosti na tom, jakou aplikaci pouZzivite,
muiZe mit nastaveni poctu vytiskii provedené
v aplikaci vyssi prioritu neZ nastaveni
provedené v dialogovém okné ovladace
tiskarny.
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Pokud se objevi chybové hlaseni

”

Pokud se vyskytne chyba, mohou se na LCD obrazovce tiskarny zobrazit nasledujici chybova

hlaseni. Problém zkuste odstranit podle nize uvedeného popisu feseni.

Tiskarna

Chybova hlaseni

Vyznam/feseni

Errors occured with printer. (V tiskarné
nastala chyba) Turn it off and on, then
retry. (Vypnéte tiskarnu a pak ji opét
zapnéte.)

= Doslo k chybé tiskarny. Odpojte od tiskarny sitovy
adaptér, znovu jej pripojte a zkuste tisk spustit znovu.
Pokud se chyba objevi znovu, obratte se na servis
Sony nebo na prodejce Sony.

Pamétova média

Chybova hlaseni

Vyznam/feSeni

No Memory Stick./No SD Card./ No
External Device. (Chybi Memory
Stick./Chybi karta SD Card./Z4dné

vnéjsi zafizeni.)

=2 . Memory Stick®, paméfova karta SD Card neni
zasunuta do piislusného slotu. Pfipadné neni pfipojeno
zadné vnéjsi zafizeni.

Zasuiite pamétovou kartu nebo pripojte vnéjsi zarizeni.
(== stranky 17, 18)

The Memory Stick is protected. (Karta
Memory Stick je chranéna.)

= Je vloZena chranéna karta ,,Memory Stick*. Budete-
li chtit snimky ulozit a upravit je prostfednictvim
tiskarny, zruste ochranu karty ,,Memory Stick™.

An incompatible Memory Stick/SD
Card/External Device is inserted.

(Je vlozeno nekompatibilni médium
Memory Stick/Karta SD Card/Vnéjsi
zafizeni.)

= Je vloZeno médium ,,Memory Stick®, karta SD Card
nebo vnéjsi zafizeni, které tiskdrna nepodporuje.
Pouzijte kompatibilni médium. (== stranky 83 az
86)

No image file. (Zadny obrazovy
soubor.)

= Na pamétové karté nebo vnéj$im zafizeni nejsou zadné
snimky, s nimiZ by tiskdrna mohla pracovat.
Pripojte médium, které obsahuje snimky, které
tiskarna dokaze zpracovat.

No DPOF file. (Zadny soubor DPOF.)

= Na pamétové karté nebo vnéjsim zafizeni nejsou Zadné
snimky s nastavenim DPOF. Nastaveni tisku (DPOF)
provedte pomoci fotoaparatu.

Cannot delete a protected image. (Neni
mozno smazat chranény snimek.)

= Pokud chcete smazat chranény snimek, zruste ochranu
pomoci fotoaparatu.

You cannot delete a DPOF image.
(Neni moZno smazat snimek DPOEF.)

= Pokud chcete smazat snimek s nastavenim DPOF,
zruste nastaveni (DPOF) pomoci fotoaparatu.
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Chybova hlaseni

Vyznam/feseni

Protected. (Chranéno.) Cancel protect
then try again. (ZruSte ochranu a zkuste
zZnovu.)

= Karta ,,Memory Stick” je chranéna proti zapisu. Zruste
ochranu proti zapisu. (== stranka 85)

The Memory Stick/SD Card is full.
(Paméfova karta Memory Stick/SD
Card je zaplnéna.)

= Na vybraném médiu neni volné misto. Smazte
nepotiebné snimky nebo vloZte novou pamétovou
kartu s dostatkem mista.

The Memory Stick/SD card/ External
Device has trouble. (Paméfova karta
Memory Stick/SD Card/Vnéjsi zafizeni
ma problémy.)

Write error in Memory Stick/SD card.
(Chyba zapisu na pamétovou kartu
Memory Stick/SD Card.)

Memory Stick Format Error (Chyba
formatovani pamétové karty)

= Mohla nastat porucha karty nebo zatizeni. Pokud se
toto hlaseni objevuje Casto, zkontrolujte pamétovou
kartu nebo vnéjsi zafizeni pomoci jiného zafizeni.

Tiskova kazeta

Chybova hlaseni

Vyznam/feseni

No print cartridge. (Chybi tiskova
kazeta.) Set a new print cartridge and
press [PRINT]. (VlozZte novou tiskovou
kazetu a stisknéte tlacitko [PRINT]

- Tisk.)

No print cartridge. (Chybi tiskova
kazeta.) Set the print cartridge for the

P Size and press [PRINT]. (Vlozte
tiskovou kazetu pro format P a stisknéte
tlacitko [PRINT] - Tisk.)

=V tiskarné neni zasunuta tiskova kazeta.
Vlozte do tiskarny tiskovou kazetu. (== stranka 12)
Pokud se zobrazuje hldseni ,,Cleaning cartridge®,
pouzijte Cistici kazetu. (== stranka 80)

Print cartridge is empty. (Tiskova
kazeta je prazdna.)

Print cartridge is empty. (Tiskova kazeta
je prazdnd.) Set the print cartridge for
the P Size and press [PRINT]. (Vlozte
tiskovou kazetu pro format P a stisknéte
tlacitko [PRINT] - Tisk.)

= VloZte novou tiskovou kazetu.
(== stranka 12)

Wrong print cartridge. (Chybna tiskova
kazeta.) Set the print cartridge for the

P Size and press [PRINT]. (Vlozte
tiskovou kazetu pro format P a stisknéte
tlacitko [PRINT] - Tisk.)

= Vlozte tiskovou kazetu a papir zobrazeného formatu.
(==~ stranky 12 az 15)
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Tiskovy papir

Chybova hlaseni

Vyznam/feseni

No paper tray. (Chybi zasobnik papiru.)
Set the print paper for the P Size

and press [PRINT]. (VloZzte tiskovy
papir pro format P a stisknéte tlacitko
[PRINT] - Tisk.)

No print paper. (Chybi tiskovy papir.)
Set the print paper for the P Size

and press [PRINT]. (VloZte tiskovy
papir pro format P a stisknéte tlacitko
[PRINT] - Tisk.)

=V tiskdrné neni tiskovy papir.
—V tiskarné neni zdsobnik papiru.
— Papir neni spravné vlozen do zasobniku papiru.
—V tiskarné dosel tiskovy papir.
V obou pfipadech vloZte do zasobniku papiru tiskovy
papir a zasuiite zasobnik papiru do tiskarny.
(== stranky 13 az 15)

Cleaning sheet is not placed. (Neni
vlozen Cistici list.)

Set the cleaning sheet and press
[PRINT]. (Vlozte Cistici list a stisknéte
tla¢itko [PRINT] - Tisk.)

=V zésobniku papiru neni vloZen Cistici list (ochranna
folie). Vlozte do zasobniku papiru Cistici list
a zasobnik papiru zasunte do tiskarny.
(== stranka 80)

Wrong print paper. (Nespravny tiskovy
papir.) Set the print paper for the P Size
and press [PRINT]. (VloZzte tiskovy
papir pro format P a stisknéte tlacitko
[PRINT] - Tisk.)

= Neni vloZen tiskovy papir a tiskové kazeta z jednoho
obalu.
Zkontrolujte kazetu vloZenou do tiskarny a vlozte do
tiskarny papir stejného rozméru. (== stranka 14)

Paper jam. (Zasekly papir.) Remove
Print Paper. (Vyjméte tiskovy papir.)

= Zasekl se papir. Viz ¢ast ,,Zasekly papir* (==& stranka
80), kde je uvedeno, jak odstranit zasekly papir
z tiskarny. Pokud zasekly papir neni mozno odstranit,
obratte se na servis Sony.
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Zasekly papir

Pokud se tiskovy papir zasekne, zobrazi se
chybové hlaseni a tisk se zastavi.

Odpojte od tiskarny sitovy napajeci kabel

a vytahnéte zasekly papir z vystupu papiru
nebo vyjméte zasobnik papiru, abyste zasekly
papir mohli vytahnout.

Zasekly papir
vytahujte
pomalu.

Vysurite
zasobnik papiru
a vyjméte
zasekly papir.

Poznamka

Pokud zasekly papir nemiizete vytdhnout, obratte se
na prodejce Sony.
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Cisténi vnitiku
tiskarny

Pokud jsou na snimcich bilé ¢ary nebo
pravidelné rozmisténé tecky, vycCistéte

vnitfek tiskarny dodavanou cistici kazetou

a ochrannym listem z dodavané sady tiskového
materialu.

Tip
MiiZete pouzit i ochranny list doddvany s volitelnou
tiskovou sadou.

1 oteviete viko prostoru pro kazetu,

a pokud je tam tiskova kazeta,
vyjméte ji (stranka 12).

2 Vioste do tiskarny dodavanou
Cistici kazetu a zavrete viko
prostoru pro kazetu.

3 Vyjméte z tiskarny zasobnik
papiru. Pokud je v zasobniku
papir, vyjméte papir ze zasobniku.

Poznamka

K ¢isténi doporucujeme pouZzit ochranny list
formétu pohlednice.



. L Poznamk
4 zasunte ochranny list do
» Cisténi provadéjte pouze tehdy, pokud jsou na

zasobniku papiru. vytisku bilé ¢ary nebo tecky.

Ochranny list zasurite nepoti§ténou

* Pokud tiskdrna tiskne, jak m4, ¢iSténim
stranou nahoru.

provedenym navic nelze dosahnout lepsi kvality

tisku.

nepotisténa strana « Cisténi 1ze provést nejvyse dvacetkrit. Pfi kazdém
dalsim cisténi Gcinnost ¢isténi klesa.

¢ Ochranny list pfi ¢isténi nepodkladejte béZznym
papirem, mohlo by to zpisobit zaseknuti papiru
nebo jiny problém.

* Pokud ¢isténi nezlepsi kvalitu tisku, ¢isténi
nékolikrat zopakujte.

5 Viozte zasobnik do tiskarny
a stisknéte tlacitko PRINT (Tisk).
Cistici kazeta a ochranny list vydisti
vnitfek tiskarny.
Po dokonceni ¢isténi je ochranny list
automaticky vysunut.

6 Vyjméte distici kazetu a ochranny
list z tiskarny.

Tipy

« Cistici kazetu a ochranny list uschovejte spole¢né
pro budouci pouZiti.

¢ Ochranny list vydrZi na maximalné 20 ciSténi.

Po skonceni cisténi

Vlozte do tiskarny tiskovou kazetu a papir.
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Dalsi informace

Upozornéni

O bezpecnosti

* Na sitovy kabel nestavte ani nepoustéjte
zadné tézké predméty ani jej jinak
neposkozujte. Tiskarnu s poSkozenym
siftovym kabelem nikdy nepouzivejte.
Pokud se do tiskdrny dostane cizi predmét
nebo vnikne-li do tiskdrny kapalina,
okamZité ji odpojte od sité a pred dalSim
pouzitim nechte prohlédnout odbornikem.
Tiskdrnu nikdy nerozebirejte.

Pri odpojovani sitového kabelu tahejte za
koncovku. Nikdy netahejte za samotny
kabel.

Pokud tiskarnu nebudete delsi dobu pouZzivat,
odpojte sitovy kabel od zasuvky.

Tiskdrnu chraiite pfed hrubym zachdzenim.
V zajmu ochrany pied urazem elektrickym
proudem tiskarnu pred ¢isténim nebo
opravou vzdy odpojte od sité.

Poznamky k instalaci

* Vyvarujte se umisténi tiskarny na misto, kde
by byla vystavena:
— vibracim
— vysoké vlhkosti
—nadmérné prasnosti
— ptfimému slunci
— extrémné nizkym nebo vysokym
teplotdm

* 'V blizkosti tiskdrny nepouZzivejte elektrické
spotiebice. Tiskdarna nebude spravné
fungovat v elektromagnetickych polich.

* Na tiskarnu nestavte t¢zké predméty.

* V okoli tiskarny ponechejte dostatek mista,
aby nebyly zablokovany ventilacni otvory.
Zablokovéni téchto otvorti mizZe vést
k prehfati vnitiku tiskarny.
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Poznamka k sitovému adaptéru

* Pouzivejte vyhradné sifovy adaptér, dodany
k tiskarné. Nepouzivejte jiny sitovy adaptér,
protoZe by mohlo dojit k chybné funkci
tiskarny.

* Nepouzivejte dodany sitovy adaptér pro
napdjeni jinych zafizeni.

* Nepouzivejte elektronicky transformator
(cestovni adaptér), protoZe hrozi prehtati
nebo porucha.

 V pfipadé uvolnéni nebo poskozeni sitového
adaptéru nebo kabelu jej prestaiite pouzivat,
protoZe jeho dalsi pouzivani je nebezpecné.

Kondenzace vlhkosti

V pfipadé prenesenti tiskdrny z chladu do tepla
nebo pii jejim umisténi do extrémné teplé nebo
vlhké mistnosti muZze uvnitf zkondenzovat
vodni para. Za téchto podminek tiskarna
pravdépodobné nebude fungovat spravné a pii
del§im pouzivani mize dokonce dojit k jeji
poruse. Pokud dojde ke kondenzaci vodni pary,
odpojte od tiskarny sifovy kabel a tiskarnu
nejméné jednu hodinu nepouzivejte.

Pfeprava

Pred prepravou tiskarny vyjmeéte tiskovou
kazetu, zasobnik papiru, odpojte sitovy adaptér,
vyjméte pamétovou kartu nebo odpojte vnéjsi
zafizeni a tiskarnu s prislusenstvim ulozte do
ptvodniho obalu véetné vsech vlozek.

Pokud jiz pivodni obal a vloZky nemate,
pouzijte podobny obalovy material tak, aby
nedoslo k poSkozeni tiskarny béhem prepravy.
Cisténi

Skiinku tiskarny, panel a ovladaci prvky Cistéte
suchym mékkym hadiikem, nebo mékkym
hadiikem lehce navlhéenym ve slabém roztoku
Cisticiho prostiedku.

Nepouzivejte k ¢isténi rozpoustédla, napriklad
alkohol nebo benzin, protozZe by mohlo dojit

k poskozeni povrchové tpravy.



Omezeni kopirovani

P1i kopirovani dokumentt na tiskarné vénujte

zv1astni pozornost niZe uvedenym omezenim:

» Kopirovani bankovek, minci nebo cennych
papirt je protizakonné.

» Kopirovani nevyplnénych certifikata,
povoleni, past, soukromych cennych papirti
nebo nepouZitych postovnich znamek je také
protizakonné.

e Televizni programy, filmy, videoporady,
portréty osob a dalSi materidly mohou byt
chranény autorskymi pravy. Nepovoleny
tisk téchto materiali na videotiskarné mize
predstavovat poruSeni autorského zékona.

Poznamka
k pamétovym kartam

Karty ,Memory Stick”

Co je to karta ,,Memory Stick”?
Karta ,,Memory Stick* pfedstavuje zdznamové
médium IC s velkou kapacitou. Toto médium
bylo vyvinuto nejen pro vymeénu a sdileni dat
mezi vyrobky, které kartu ,,Memory Stick*
podporuji, ale rovnéz jako vyménné externi
ulozisté, na které je mozno ukladat data.

Typy karet ,Memory Stick”

Karta ,,Memory Stick* je dostupna

v nasledujicich typech, aby spliiovala rizné

funk¢ni pozadavky:

e, Memory Stick” (Neni kompatibilni
s ,,MagicGate*): Na kartu ,,Memory Stick*
je mozno ukladat jakykoli typ dat kromé
chranénych dat (copyright-protected
data), kterd vyZaduji technologii ochrany
.MagicGate*.

¢ ,MagicGate Memory Stick™: Karta
vybavena technologii ochrany ,,MagicGate*.

e . Memory Stick™ (Kompatibilni
s ,,MagicGate*): Karta vybavena technologii
ochrany ,,MagicGate*, kterd je kompatibilni
s vysokorychlostnim pienosem dat. Tato
karta ,,Memory Stick miZe byt pouzivana
na zafizenich, kterd jsou kompatibilni
s kartou ,,Memory Stick". (Rychlost
datového prenosu zdvisi na kompatibilnim
zafizeni pro karty ,,Memory Stick®.)

Pokracovani
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* ,Memory Stick PRO*: Karta vybavena
technologii ochrany ,,MagicGate*. Tato karta
-Memory Stick PRO* mize byt pouzivina
na zafizenich, kterd jsou kompatibilni
s kartou ,,Memory Stick PRO*.

* ,Memory Stick-ROM*: Na karté ,,Memory
Stick- ROM* jsou uloZena predem
zaznamenana data, urena pouze pro Cteni.

Z karty ,,Memory Stick-ROM* neni moZno
smazat Zadna pfedem zaznamenana data.

B Poznamka ke kartam ,,Memory Stick
Duo” a ,Memory Stick PRO Duo”
Karta ,,Memory Stick Duo* je mensi, nez
médium ,,Memory Stick* standardni velikosti.
Doplnénim o Duo adaptér se jeji velikost stane
shodnou se standardni kartou ,,Memory Stick*,
takZe miZe byt pouzita v zafizenich, ktera
jsou kompatibilni s médii ,,Memory Stick*
o standardni velikosti.

B Poznamka k médiu ,Memory Stick
Micro” (,M2")
Meédium ,,Memory Stick Micro* (,,M2*) je
jesté mensi, nez médium ,,Memory Stick
Duo®. Médium M2 je opatieno adaptérem
pro standardni velikost a pro velikost média
-Memory Stick Duo*. Pouzitim kteréhokoli
z téchto adaptéri je médium ,,Memory Stick
Micro* mozno rovnéz pouzivat s vyrobky,
které jsou kompatibilni s médii ,,Memory
Stick PRO* nebo ,,Memory Stick PRO Duo*
standardni velikosti.

84

Typy karet ,Memory Stick”

s nimiz tiskarna dokaze pracovat
S touto tiskdrnou je moZno pouZzivat nasledujici
typy médii ,,Memory Stick*“*:

Funkce Typ média Memory Stick
Jind média nez Memory |Memory
Stick PRO™ Stick
Memory Memory Stick [PRO™"3
Stick (Neni | (Kompatibilni
kompatibilni | s MagicGate)
s MagicGate) MagicGate
Memory
Stick
Zobrazeni/ A, X1
Tisk OK OK OK
Mazani/
Ukladani/ OK oK™ OK™!
Formatovéni

*1 Neni mozno provadét ¢teni/zaznam dat, ktera
vyzaduji ochranu ,,MagicGate*.

*2 Tiskarna je vybavena slotem, ktery je kompatibilni
jak s médii standardni velikosti, tak velikosti Duo.
Bez adaptéru Memory Stick Duo miZete pouZivat
jak médium ,,Memory Stick* standardni velikosti,
tak kompaktni velikosti ,,Memory Stick Duo®.

*3 Pii pouziti média ,,Memory Stick Micro* s touto
tiskarnou, jej vzdy zasuiite do adaptéru M2.
Pokud zasunete médium ,,Memory Stick Micro*
do tiskarny bez adaptéru M2, nemusi byt mozno
médium ,,Memory Stick Micro* z tiskarny
vyjmout.

*4 Tiskarna podporuje souborovy systém FAT32.
Tiskarna je otestovana jako plné funk¢ni s médiem
.Memory Stick* o kapacité¢ 4 GB nebo niZsi,
vyrobeného spole¢nosti Sony Corporation. Neni
vSak mozno zarucit spravnou funk&nost vSech
médii ,,Memory Stick*.



Co je to ,MagicGate”?

,,MagicGate" je obecny nazev pro technologii
na ochranu autorskych prav, vyvinutou
spolecnosti Sony. Tato technologie poskytuje
moznosti autentizace a Sifrovani; mezi
médiem ,,Memory Stick* a zafizenim, které
je kompatibilni s technologii ,,MagicGate®, se
provadi vzajemné potvrzeni, aby bylo mozno
chranéna data spravné zaznamenat a prehravat.
Jakmile se uskute¢ni autentizace, provede se
zasifrovani dat.

Pfi pfehravani dat se rovnéz provadi
autentizace. Pouze, pokud se uskute¢ni
autentizace, se data deSifruji do jejich ptivodni
podoby a jsou piehrana. Data, chranéna
technologii na ochranu autorskych prav,

neni mozno piehravat na zafizenich, ktera
neumoziuji autentizaci.

Tato tiskdrna neni vybavena technologii
,,MagicGate* na ochranu autorskych prav

a neumoznuje ¢teni nebo zapis dat, ktera jsou
chranéna technologii ,,MagicGate*.

Poznamky k pouzivani

¢ Nezasunujte do tiskarny najednou vice médii
-Memory Stick“, protoZe by to mohlo zpiisobit
chybnou funkci tiskarny.

e Pfi pouzivani média ,,Memory Stick zkontrolujte,
zda jej vkladate spravnym smérem. Pfi chybném
pouZiti by mohlo dojit k chybné funkci tiskarny.

e Nenechdvejte média ,,Memory Stick Duo* nebo
-Memory Stick Micro* v dosahu malych déti, aby
nedoslo k polknuti média.

¢ Kartu ,,Memory Stick® nevyjimejte z tiskarny,
pokud probiha ¢teni nebo zapis dat.

e Zanasledujicich okolnosti hrozi poSkozeni dat:

— médium ,,Memory Stick* je vysunuto z tiskarny
ve chvili, kdy probiha ¢teni nebo zépis dat.

— médium ,,Memory Stick* je pouZivano na
mistech, kde se vyskytuje staticka elektfina
nebo elektrické Sumy.

¢ Doporucujeme zalohovat viechna dilezita data.

¢ Data, ktera zpracujete na pocitaci, nemusi byt
mozno na tiskarné prehrat.

Budete-li chtit médium ,,Memory Stick*
naformatovat, pouzijte formatovaci funkci tiskarny
nebo svého digitdlniho fotoaparatu. Pokud kartu
~Memory Stick* naformatujete na pocitaci, snimky
se nemusi spravné zobrazit.

Pri formatovani karty ,,Memory Stick se

smazou vSechna data na karté, véetné souboru
snimku. Abyste predesli nechténému smazéani
svych dulezitych dat, nezapomeiite si je pred
formatovanim zédlohovat. Tiskdrna nepodporuje
ochranu autorskych prav ,,MagicGate* a proto
nemuZe ¢ist nebo zapisovat data chranéna
technologii ,,MagicGate*.

Prepinac pro
ochranu proti zapisu

Konektor

Poloha Poloha
povoleni | ochrany
zapisu proti zapisu

<=
(LI

—>
(i)

LOCK =~ LOCK =~

Stitek nalepte zde.

Po prepnuti pfepinace ochrany pamétové karty
proti zépisu do polohy LOCK (uzaméeni) neni
mozno na kartu zaznamendvat, upravovat jeji obsah
nebo mazat data.

Budete-li chtit médium ,,Memory Stick Duo*
pouZzivat bez prepinace ochrany pamétové karty
proti zapisu, budte opatrni, abyste data nechténé
neupravili nebo nesmazali.

Pro pfepnuti pfepinace ochrany pamétové karty
proti zapisu na médium ,,Memory Stick Duo*
pouZzivejte $picaty predmét.

Na misto pro Stitek nelepte Zadny jiny material,
neZ je priloZeny Stitek. Pii nalepovéni pfiloZeného
Stitku jej peclivé umistéte na spravné misto. Dejte
pozor, aby se Stitek neodlepoval.

Budete-li chtit psat na nalepeny Stitek poznamky,
netlaCte na Stitek.

Budete-li chtit médium , Memory Stick* pfenaset
nebo uskladnit, vloZte je do prilozeného pouzdra.
Nedotykejte se kontakti pamétové karty ,,Memory
Stick* holou rukou nebo kovovym predmétem.
Zabraiite ohybani nebo padu pamétové karty
~Memory Stick*.

Kartu ,,Memory Stick* nerozebirejte ani
neupravujte.

Nevystavujte médium ,,Memory Stick pasobeni

vody.
Pokracovani
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¢ Nepouzivejte a neskladujte médium ,,Memory

Stick* v nésledujicich podminkéch:

— Mista, vystavend nadmérnym provoznim
podminkdm, véetné mist, jako je napiiklad
interiér automobilu, zaparkovaného na pfimém
slunci (napf. v 1ét€), exteriéry, vystavené
pfimému slunci nebo mista v blizkosti topnych
teles.

— VIlhka mista nebo mista, kde se vyskytuji
korozivni substance.

Poznamka k pamétové karté SD

Slot SD card na tiskdrné umoziuje pouZivani
pamétové karty SD memory card™! a pamétové
karty podle normy MMC™.

*1 Tiskarna podporuje souborovy systém FAT32.
Tiskérna je otestovana jako plné funkéni
s pamétovou kartou SD o kapacité 2 GB nebo
nizsi.
Budete-li chtit pouzit kartu SD card, budete
potiebovat adaptér.

*2 Tiskarna je otestovdna jako pIné funkéni
s pamétovou kartou podle normy MMC o kapacité
128 MB nebo niZsi.

Spravna funk¢nost vSech typt pamétovych
karet SD card/normy MMC neni zarucena.

* Pii pouzivani paméfové karty zkontrolujte, zda ji
vkladate spravnym smérem a do spravného slotu.
* Neni moZzno ¢ist nebo zaznamenavat data,
chranénd autorskymi pravy. (karta SD card)
e Zabraiite ohybédni nebo padu pamétové karty.
« Kartu nerozebirejte ani ji nijak neupravujte.
¢ Nevystavujte kartu pisobeni vody.
¢ Vyvarujte se pouzivani karty na mistech s vysokou
vlhkosti, protoZe by mohlo dojit k jejimu
navlhnuti.
¢ Nepouzivejte a neskladujte kartu v ndsledujicich
podminkéch:
— na mistech, vystavenych vysokym teplotam,
jako je napriklad interiér automobilu,
zaparkovaného na pfimém slunci, exteriéry,

vystavené pfimému slunci nebo mista v blizkosti

topnych téles
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— na pfimém slunci

— na vlhkych mistech nebo na mistech, kde se
vyskytuji korozivni substance

— na mistech, kde se vyskytuje statickd elektfina
nebo elektrické Sumy

* Budete-li chtit pamétovou kartu pfenaset nebo
uskladnit, vloZte ji do pfiloZeného pouzdra.

* Nevyjimejte pamétovou kartu ani nevypinejte
tiskarnu ve chvili, kdy tiskarna ¢te nebo zapisuje
data a kdy blika indikétor pfistupu.

V opacném pripadé by mohlo dojit k poskozeni
citelnosti dat nebo k jejich smazani.



Technické udaje

M Tiskarna

Metoda tisku
Termosublimacni tisk (Zluta/purpurova/
azurova, 3 priichody)
Rozliseni
300 (svisle) x 300 (vodorovné) dpi
Ekvivalentni
3 barevna inkoustova tiskarna Ink-Jet
4 800 dpi x 4 800 dpi™
6 barevna inkoustova tiskarna Ink-Jet
3810 dpi x 3 810 dpi™
Pocet barev v kazdém bodé
256 trovni (8 bitl pro slozky zluta/
purpurova/azurova), priblizné 16 770 000
barev
Rozmér tisku
Pohlednice (10 x 15cm):
101,6 x 152,4 mm (maximalni
rozmér, tisk bez okraji)
Doba tisku (jednoho listu)
Pohlednice (10 x 15cm): Priblizné 67
sekund
(Pfi tisku z pamétové karty zasunuté do
slotu tiskarny tento tdaj nezahrnuje dobu
potiebnou pro pienos a zpracovani dat)
Vstupni/Vystupni konektory
USB pro pfipojeni k pocita¢i PC USB 1.1
(Typ B)
Vysokorychlostni pfenos neni podporovan.
Konektor PictBridge
Slot
Slot pro zasunuti karty ,,Memory Stick*
Slot pro zasunuti karty SD Card
Kompatibilni obrazové formaty
JPEG: Kompatibilni s DCF 2.0,
kompatibilni s Exif 2.21, JFIF
TIFF: Kompatibilni s Exif 2.21
BMP™: 24 bitovy format Windows
Neékteré formaty obrazkovych soubori
nejsou kompatibilni.

Maximalni pocet bodd snimku, které Ize
zpracovat
6 400 (svisle) x 4 800 (vodorovné)
(Kromé rezimu Index Print - Indexovy
tisk a ¢ast Creative Print - Kreativni tisk)
Maximalni pocet soubori, které Ize
zpracovat
9 999 souborii na pamétové karté/vnéjSim
zafizeni
Tiskova kazeta/Tiskovy papir
Viz ¢ast ,,Priprava tiskovych materialt* na
strance 11.
LCD panel
5,0cm (typ 2.0) aktivni matice TFT
Celkovy pocet obrazovych bodii:
86 636 (358 x 242) bodu
Pozadavky na napajeni
Konektor DC IN (24 V stejnosmérnych)
(Pfikon v rezimu standby méné nez 1 W)
Provozni teplota
5°Caz35°C
Rozméry
Priblizné 175 x 60 x 137 mm
(Sitka/vyska/hloubka, bez vycnivajicich
soucasti)
(hloubka je 306 mm, pokud je
nainstalovan zasobnik papiru.)
Hmotnost
Priblizné 1,1kg
(kromé zasobniku papiru, tiskové kazety,
sifového adaptéru)
Dodavané prislusenstvi
Viz ,,Kontrola obsahu dodavky* na strance
10.
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B Sitovy adaptér na stfidavé
napéti AC-S2425
Pozadavky na napajeni
100 az 240 V stridavych, 50/60 Hz, 1,5 az
0,75 A
Jmenovité vystupni napéti
24V stejnosmérnych, 2,2 A
Provozni teplota
5°Caz35°C
Rozméry
Priblizné 60 x 30,5 x 122 mm
(Sirka/vySka/hloubka, bez vycnivajicich
soucasti)
Hmotnost
Pfiblizné 305 g

Konstrukce a technické udaje se mohou ménit
bez predchoziho upozornéni.

*1:  Pokud je pouZita matice 16 x 16 bodii: 300 x 16
=4 800 dpi

*2:  Pokud je pouzita matice 12,7 x 12,7 bodi: 300 x
12,7 =3 810 dpi

*3: Baseline JPEG s formatem 4:4:4, 4:2:2 nebo
4:2:0

*4:  Neni moZno tisknout prostfednictvim programu

Picture Motion Browser.
Domovska stranka podpory
zékaznik{

Nejaktudlngjsi informace, tykajici se podpory
najdete na nasledujicich internetovych strankach:

http://www.sony.net/
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Tisknutelna plocha

Format pohlednice 152,4mm
(1800 bodu)

101,6mm

|
i
H
95,5mm } |
| (1 200 bod)
i
I
I
1

(1128 bodt)

146,3mm
(1790 bodl)

' Rozsah tisku s okraji

Rozsah tisku bez
okrajl

————— Perforace

Vyse uvedené obrazky plati pfi tisku snimku s pomérem stran 3:2.
Tisknutelnd plocha se lisi pfi tisku s okraji a bez okraju.
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Glosar

Auto Fine Print 3

Tato funkce automaticky koriguje kvalitu
obrazu tak, Ze se snimek vytiskne se
efektivni u tmavsich snimki s nizkym
kontrastem. Snimky jsou reprodukovany

s korekci a maji pfirozené tony pleti, Zivou
zelen listl a Cisté modrou oblohu.

DCF (zkratka Design rule for Camera File

system)
Toto zafizeni odpovida normé DCEF, coz je
norma vypracovand organizaci JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association) s cilem zarudit
zaménnost a kompatibilitu mezi digitdlnimi
fotoaparaty a s nimi souvisejicimi produkty.
Uplnou zaménnost a kompatibilitu viak neni
mozno zarucit.

DPOF (Digital Print Order Format)
Format pouZivany k uloZeni informaci
potrebnych k automatickému tisku snimka
porizenych digitalnimi fotoaparaty ve
fotolabu nebo na domaci tiskarné. Tiskdrna
podporuje DPOF tisk a dokdze automaticky
vytisknout nastaveny pocet snimku u nichz
bylo provedeno DPOF nastaveni.

Exif 2.21 (Exif Print)
Exif (Exchangeable image file format for
digital cameras, vyménny format snimkd pro
digitalni fotoaparaty) Print je celosvétova
norma pro tisk digitdlnich snimka. Digitdlni
fotoaparat kompatibilni s normou Exif Print
uloZi s kazdym snimkem i doprovodné
udaje o podminkach pfi fotografovéani.
Tiskdrna vyuZiva tdaje Exif Print uloZené
s jednotlivymi snimky k tomu, aby
tiStény vysledek co nejpresnéji odpovidal
originalu™.
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*1  Pokud je povolena volba ,,Auto Fine Print
3% a snimek (soubor JPEG) byl pofizen
digitdlnim fotoaparatem, ktery je kompatibilni
s Exif Print (Exif 2.21), je snimek automaticky
upraven na optimalni kvalitu obrazu
a vytistén.

Mass Storage System

Ruzné typy zafizeni pro ukladani velkych
objemu dat, napfiklad diskové jednotky
(diskety, pevné disky, optické disky) nebo
paskova média. Na rozdil od paméti flash
uchova zafizeni pro ukladani dat ulozena
data i po vypnuti pocitace PC nebo zafizeni.

Karta ,,Memory Stick”/karta SD card

Vyménné kompaktni pamétové médium
s malymi rozméry a hmotnosti. Dalsi
podrobnosti najdete na strankach 83 az 86.

PictBridge

Norma vytvorend asociaci Camera &
Imaging Products Association, umoZiujici
primé pfipojeni digitdlniho fotoaparatu, ktery
je kompatibilni s PictBridge k tiskarné, bez
pocitace PC, coz umoziiuje piimy tisk na
misté pofizeni snimku.

Néhledy

Miniaturni obrazky zastupujici ptvodni
snimek, uklddané do obrazovych soubort
porizenych digitalnimi fotoaparaty.
Tiskdrna vyuzivd ndhledy k vytvoreni
seznamu snimkd.
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Color Setting
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Délené snimky 32
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F
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Fotoaparat

PictBridge 46

H

Hledani snimku 38

|
Ikona 45
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o snimku) 24, 45

Image list
(Seznam snimkt) 25

Indexovy tisk 35
Indikator On/standby
(zapnuto/pohotovostni stav)
16, 20, 22, 46, 49

Indikator pfistupu 17, 18
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L

Language (Jazyk) 45
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Listing Order (Poradi
seznamu) 45

M
Menu Edit
(Upravy) 26

o

Odstranovani
problémi 62

Option (MoZnosti) 44
Otoceni snimku 27

P

Pocet vytisku 21,
30

Posun snimku 27
Potlaceni jevu
cervenych oci 29
Poznamky k pouZivini
média Memory Stick
85

Preview (Nahled) 24
PRINT (Tisk) 21

Program Picture
Motion Browser 47

Prehled 6

Prepinac pro ochranu

proti zapisu 85
Ptipojeni

k elektrorozvodné siti
16

S

Sepia 29

Sitovy adaptér 16
Slideshow
(Prezentace) 37
Smazani snimku 39

Systémové
poZadavky 47
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Technické udaje 87
Tisk nékolika

vytiska 21

Tisk s okraji/bez

okraju 42

Tisk upraveného snimku/

Creative Print
(Kreativni tisk) 30
Tisk vice snimkd 22
Tisk z digitalniho
fotoaparatu, ktery je
kompatibilni s normou
PictBridge 46

Tisk z pamétové karty/
vnéjsiho zafizeni 20
Tisk z pocitace PC 47
Tisknutelna plocha 89
Tiskova kazeta 12
Tiskovy materidl 11
Tiskovy papir 11, 14
Typy karet SD Card
86

Typy médii Memory
Stick 83

V)

UlozZeni snimku 30

UloZeni/tisk upraveného
snimku 30

Upozornéni 82
USB konektor 49

Uvedeni do
provozu 41

Sony Corporation
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\'

Viko zéasobniku

papiru 13

Vkladani média Memory
Stick 17

Vlozeni tiskového

papiru 13
Vnéjsi zatizeni 18

Volba vstupniho
signdlu 20

Vstup stejnosmérného
napéti 24 V 16

Vstupni indikace 24
Vypina¢ On/standby

(zapnuto/pohotovostni stav)

20, 22, 46, 49

z

Zasekly papir 80
Zasobnik papiru 13
Zasunuti karty

SD Card 18

Zasunuti pamétové

karty 17

Zasunuti tiskové

kazety 12

Zména displeje 24
Zoom In/Out (Pfiblizeni/
Vzdaleni)24

Zvétseni a zmenseni
snimku 27

Zvlastni filtr 28
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Nakladani s nepotifebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobkd
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostfedi
a zdravi lidi, které naopak muize byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichz je vyrobek vyroben, pomlizete zachovat pfirodni
_ zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci a sbér odpad(i nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.





